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NOTA FAISNEISE

o: Ardrunaiocht na Combhairle

chuig: Coiste na mBuanionadaithe/An Chomhairle

Abhar: Togra le haghaidh RIALACHAN O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS

ON gCOMHAIRLE lena leasaitear Rialachain (CE) Uimh. 767/2008,

(CE) Uimh. 810/2009 agus (AE) 2017/2226 6 Pharlaimint na hEorpa agus
6n gComhairle, Rialachain (CE) Uimh. 1683/95, (CE) Uimh. 333/2002
(CE) Uimh. 693/2003 agus (CE) Uimh. 694/2003 6n gCombhairle agus

an Coinbhinsiun lena ndéantar Comhaontu Schengen a chur chun
feidhme, a mhéid a bhaineann le digiteail an nés imeachta viosa

- An toradh ar an gcéad léamh i bParlaimint na hEorpa
(Strasbourg, an 16 go dti an 19 Deireadh Fémhair)

I. REAMHRA

I gcombhreéir le foralacha Airteagal 294 CFAE agus leis an dearbhti Comhphairteach maidir
le socruithe praiticiula le haghaidh nés imeachta na comhchinnteoireachtal, bhi roinnt teagmhalacha
neamhfhoirmitla ann idir an Chomhairle, Parlaimint na hEorpa agus an Coimisiun d’thonn teacht

ar chomhaontt maidir leis an gcomhad seo ar an gcéad 1éamh.

Sa chomhthéacs sin, thiolaic Cathaoirleach an Choiste um Shaoirsi Sibhialta, um Cheartas agus um

Ghnothai Baile (LIBE), Juan Fernando LOPEZ AGUILAR (S&D, ES), thar ceann LIBE, leasu

comhréitigh (least 132) ar an togra thuasluaite le haghaidh Rialachain, ar ullmhaigh Matjaz
NEMEC (S&D, SI) dréacht-tuarasciil ina leith. Is le linn na dteagmhdlacha neamhthoirmiula

da dtagraitear thuas a comhaontaiodh an leasu sin. Nior cuireadh aon leasuithe eile sios.

1 IO L 145, 30.6.2007, Ich. 5.
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II. VOTAIL

Nuair a votaladh ag an sui iomlanach an 18 Deireadh Fomhair 2023, glacadh an least comhréitigh
(leasti uimhir 132) ar an togra thuasluaite le haghaidh Rialachdin. Is ¢ ata sa togra 6n gCoimisiin
arna leasu amhlaidh an seasamh 6n bParlaimint ar an gcéad 1éamh, ata le fail ina riin reachtach mar

a leagtar amach san larscribhinn a ghabhann leis seo é2.

Léiritear leis an seasamh 6n bParlaimint an méid a comhaontaiodh roimhe sin idir na hinstitinidi.

Da bhri sin, ba cheart go mbeadh an Chombhairle in ann an seasamh 6n bParlaimint a thormheas.

D'théadfai an gniomh a ghlacadh ina dhiaidh sin san fthoclaiocht a threagraionn don seasamh

on bParlaimint.

Rinneadh an leagan sin den seasamh 6n bParlaimint até le fail sa run reachtach a mharcail
chun na hathruithe a 1€irit1 a rinneadh de bharr na leasuithe ar an togra 6n gCoimisiun. Is le
clé trom agus clo ioddlach a aibhsitear aon ni a cuireadh leis an téacs 6n gCoimisitn. Is leis
an tsiombail ‘I > a léiritear téacs a scriosadh.
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IARSCRIBHINN
(18.10.2023)

P9 _TA(2023)0370
Limistéar Schengen: digitiu an nos imeachta viosai

Rin reachtach 6 Pharlaimint na hEorpa an 18 Deireadh Fomhair 2023 maidir leis an
togra le haghaidh rialachan 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle lena
leasaitear Rialachain (CE) Uimh. 767/2008, (CE) Uimh. 810/2009 agus (AE) 2017/2226 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle, Rialachain (CE) Uimh. 1683/95, (CE)
Uimh. 333/2002 (CE) Uimh. 693/2003 agus (CE) Uimh. 694/2003 6n gComhairle agus an
Coinbhinsiun lena ndéantar Comhaontu Schengen a chur chun feidhme, a mhéid a
bhaineann le digitiii an nés imeachta viosa (COM(2022)0658 — C9-0165/2022 —
2022/0132A(COD))

(An gnathnés imeachta reachtach: an chéad 1éamh)

Ta Parlaimint na hEorpa,

— ag féachaint don togra 6n gCoimisitn chuig Parlaimint na hEorpa agus chuig an
gComhairle (COM(2022)0658),

— ag féachaint d’Airteagal 294(2) agus d’Airteagal 77(2), pointe (a) agus
d’Airteagal 79(2), pointe (a) den Chonradh ar Fheidhmiu an Aontais Eorpaigh, ar da
mbun a thiolaic an Coimisiun an togra do Pharlaimint na hEorpa (C9-0165/2022),

— ag féachaint d’ Airteagal 294(3) den Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh,

— ag féachaint do thuairim 6 Choiste Eacnamaioch agus Sdisialta na hEorpa an 26
Deireadh Fomhair 20221,

— ag féachaint don chomhaontt sealadach a d’thormheas an coiste freagrach faoi Riail
74(4) da Rialacha Nos Imeachta agus don ghealluint a thug ionadai na Combhairle 1 litir
dar data an 21 Bealtaine 2023 go ndéanfadh si seasamh Pharlaimint na hEorpa a
fhormheas, 1 gcomhréir le hAirteagal 294(4) den Chonradh ar Fheidhmit an Aontais
Eorpaigh,

— ag féachaint don chinneadh 6 Chomhdhail na nUachtaran an 6 Iail 2023 chun a udart
don Choiste um Shaoirsi Sibhialta, um Cheartas agus um Ghnothai Baile an togra 6n
gCoimisiun thuasluaite a roinnt agus dha thuarascail reachtach ar leith a tharraingt suas
ar a bhonn,

— ag féachaint do Riail 59 da Rialacha Nos Imeachta,

—  ag féachaint don litir 6n gCoiste um Buiséid,

! 10 C 75, 28.2.2023, Ich. 150.
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— ag féachaint don tuarascail 6n gCoiste um Shaoirsi Sibhialta, um Cheartas agus um
Ghnothai Baile (A9-0025/2023),

1. agglacadh a seasaimh ar an gcéad 1éamh mar a leagtar amach ina dhiaidh seo ¢;

2. aiarraidh ar an gCoimisiiin an t-abhar a tharchur chuig Parlaimint na hEorpa aris ma
dhéanann s¢ téacs eile a chur in ionad a thogra, ma dhéanann s¢ a thogra a least go
substaintitil né6 ma ta sé ar intinn aige a thogra a least go substaintiuil;

3. athreoru da hUachtaran a seasamh a chur ar aghaidh chuig an gCombhairle, chuig an
gCoimisitin agus chuig na parlaiminti ndisiunta.
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P9 _TC1-COD(2022)0132A

Seasamh 60 Pharlaimint na hEorpa arna ghlacadh ag an gcéad 1éamh an 18 Deireadh Fomhair
2023 chun go nglacfai Rialachan (AE) 2023/... 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
lena leasaitear Rialachain (CE) Uimh. 767/2008, (CE) Uimh. 810/2009 agus (AE) 2017/2226 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle, Rialachain I (CE) Uimbh. 693/2003 agus (CE)
Uimh. 694/2003 6n gComhairle agus an Coinbhinsiun lena gcuirtear Comhaonti Schengen
chun feidhme, a mhéid a bhaineann le digitii an nés imeachta viosa

TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmiu an Aontais Eorpaigh, agus go hairithe Airteagal 77(2)
pointe (a) agus Airteagal 79(2), pointe (a), de,

Ag féachaint don togra 6n gCoimisitn Eorpach,
Tar éis doibh an dréachtghniomh reachtach a chur chuig na parlaiminti naisiunta,
Ag féachaint don tuairim 6 Choiste Eacnamaioch agus Soéisialta na hEorpal,

Ag gniomhu doibh i gcomhréir leis an ngnathnds imeachta reachtach?,

1 10 C75,28.2.2023, Ich. 150.
2 Seasamh ¢ Pharlaimint na hEorpa an 18 Deireadh Fomhair 2023.
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De bharr an mhéid seo a leanas:

(1

Cuid dhilis de bhunt limistéir gan teorainneacha inmheanacha ab ea comhbheartas an
Aontais maidir le viosai. I dteachtaireacht 6n gCoimisiun an 14 Marta 2018 dar teideal
‘Adapting the common visa policy to new challenges’ [*An comhbheartas viosai a oiritinu
do dhushléin nua’], tugadh aghaidh ar an gcoincheap ‘r-viosai’ agus fograiodh staidéar
féidearthachta maidir le nésanna imeachta digiteacha viosai agus an run atd ann measunu a
dhéanamh ar roghanna agus treoirthionscadail a chur chun cinn chun an bealach a réiteach
le haghaidh tograi a bheidh ann amach anseo. Agus an Cod Viosai? 4 athbhreithnit acu in
2019, chuir Parlaimint na hEorpa agus an Chomhairle in 10l go sainraite gurb ¢ an aidhm
ata ann réiteach comhchoiteann a thorbairt amach anseo ionas go bhféadfai iarratais ar
viosai Schengen a dhéanamh ar line, agus, ar an gcaoi sin, leas iomlan a bhaint as forbairti

dlithiula agus teicneolaiocha a rinneadh le déanai.

Rialachan (AE) 2019/1155 O Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 20 Meitheamh
2019 lena leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 810/2009 lena mbunaitear C6d Comhphobail
maidir le Viosai (Cod Viosai) (10 L 188, 12.7.2019, Ich. 25).
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(2) Ta an Rialachan seo i gcomhréir le beartas an Aontais chun nuachoéiria agus digitia
seirbhisi poibli a spreagadh agus le teachtaireacht 6n gCoimisiun an 9 Marta 2021 dar
teideal maidir le ‘Compas Digiteach 2030: an modh Eorpach le haghaidh na Deacaide
Digiti’ . O thainig Rialachan (CE) Uimh. 810/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gComhairle* i bhfeidhm in 2010 agus 6 cuireadh tas le hoibriochtai an Larchérais VIS in
2011 faoi Rialachan (CE) Uimh. 767/2008 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle?,
ta athri suntasach tagtha ar an gcomhthéacs ina n-oibrionn an beartas viosai. Ina
theannta sin, le forbairti suntasacha teicneolaiochta, cuirtear deiseanna nua ar fail chun
proiseas an iarratais ar viosa Schengen a dhéanamh nios riantla agus nios éifeachtai do

naisitunaigh tria tit, chomh maith le bheith nios costéifeachtai do na Ballstait || .

3) Le paindéim COVID-19 thainig moill ar oibriochtai viosai Schengen ar fud an domhain i
bpairt mar gheall ar a dheacra a bhi sé glacadh le hiarratais ar viosai 1 gconsalachtai agus in
ionaid iarratais ar viosai, agus ba rud € sin a spreag na Ballstait chun iarraidh ar an

gCoimisiun dlus a chur leis an obair ar dhigitedil na nésanna imeachta maidir le viosai.

4 Rialachan (CE) Uimh. 810/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 13 Iuil
2009 lena mbunaitear C6d Comhphobail maidir le Viosai (Cod Viosai) (IO L 243,
15.9.2009, Ich. 1).

5 Rialachan (CE) Uimh. 767/2008 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 9 Itil
2008 maidir leis an gCoras Faisnéise Viosai (VIS) agus maidir le faisnéis ar viosai
gearrfhanachta, viosai fadfthanachta agus ceadanna conaithe a mhalarta idir na Ballstait
(Rialachan VIS) (I0 L 218, 13.8.2008, Ich. 60).
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(4)

©)

Sa Chomhaonti Nua maidir le hImirce agus Tearmann a mhol an Coimisiin an 23 Mean
Fombhair 2020, leagadh sios mar chuspoéir go ndéanfai digitit iomlan ar an nds imeachta
maidir le viosai faoi 2025, le viosa digiteach agus leis an gcumas iarratais ar viosai a

thiolacadh ar line.

C¢ go bhfuil proisedil viosai digitithe go pairteach cheana féin, agus iarratais agus cinnti
taifeadta in VIS, ta dha chéim thabhachtacha ann ata bunaithe ar phaipéar go f6ill: proiseas
an iarratais ar viosa agus eisitlint an viosa don iarratasdir tri bhithin greaman viosa.
Cruthaionn na céimeanna paipéarbhunaithe ualach do na geallsealbhoiri uile, go hairithe
d’udarais na mBallstat a eisionn viosai agus d’iarratasoiri ar viosai. T4 na Ballstait ar an
eolas faoin méid sin agus ta réitigh dhigiteacha curtha chun feidhme ag cuid acu cheana
chun n6s imeachta iarratais atd nua-aimseartha agus aisitiil don tisaideoir a chur ar fail
d’iarratasoiri agus chun feabhas a chur ar a éifeachtuila ata sé iarratais ar viosai a

laimhseail.
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(6) Ba cheart réiteach teicnitil amhain, eadhon Ardan an Aontais um larratas ar Viosai (EU
VAP), a thorbairt chun go mbeidh iarratasdiri ar viosa in ann iarratas a dhéanamh ar viosa
ar line, gan beann ar an mBallstat cinn scribe. Ba cheart a chinneadh go huathoibrioch leis
sin cén Ballstat ata inniuil chun iarratas a scrudu, go hairithe 1 gcadsanna ina bhfuil sé
beartaithe ag an iarratasoir cuairt a thabhairt ar roinnt Ballstat. Sna casanna sin, ni bheadh

ar na Ballstait ach a sheiceail ar cinneadh an Ballstat ceart inniuail leis an uirlis.

(7) Le hardan digiteach, atd i gcoiteann ag na Ballstdit uile, rannchuideofai go mor le

feabhas a chur ar iomha an Aontais.

14238/23 ena/ODO/dd 10
IARSCRIBHINN GIP.INST GA



(8)

Ba cheart do EU VAP faisnéis atd cothrom le data agus inrochtana go héasca a sholathar
don iarratasoir mar aon leis na coinniollacha le haghaidh dul isteach ar chrioch na
mBallstdt, i bhformdidi a chuireann lagii amhairc san direamh. Ba cheart go gcuirfeadh
sé uirlis treorach ar fail freisin lena bhféadfaidh an t-iarratasoir teacht ar an bhfaisnéis uile
is gd maidir le ceanglais agus nésanna imeachta viosa, amhail an bhfuil viosa de dhith, cén
cinedl viosa ata de dhith ach gan bheith teoranta d6ibh; méid na taille viosa; an Ballstat a
bheidh inniuil ar an iarratas a ldimhsedil; céard iad na doiciméid tacaiochta atd ag teastail;
an ga ceapachan a dhéanamh chun aitheant6iri bithmhéadracha a bhailit agus an féidir
iarratas a dhéanambh ar line gan coinne a dhéanamh. Ba cheart go gcuirfeadh EU VAP
doiciméid ar fdil don iarratasoir i bhformadaid inphriontdilte agus ba cheart sdsra
cumarsdide a bheith ann, amhail bota comhrad, chun ceisteanna na n-iarratasoiri a
fhreagairt. Ni bheidh an bota comhra sin mar an t-aon bhealach trina bhféadfadh an t-
iarratasdir faisnéis a fhail maidir leis an nds imeachta viosai. Ba cheart go gcuirfeadh
EU VAP faisnéis ar fiil freisin maidir le préisedil sonrai pearsanta i gcomhthéacs VIS.
Ba cheart do EU VAPfreisin cumarsaid leictreonach shlan a cheadu idir an t-iarratasoir
agus consalacht innitil n6 udardis larnacha an Bhallstait innitil, mas gé doiciméid bhreise

n6 agallamh leis an iarratasoir.
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“)

(10)

Ba cheart do na Ballstdit a dirithiu go bhfuil an tseirbhis a thairgtear don phobal le linn
an phrdisis iarratais ar viosai ar ardchaighdedn agus go bhfuil si ag cloi le dea-
chleachtas riarachdin. Ba cheart do na Ballstdit a dirithiu go gcuirfear prionsabal an

‘ionaid ilfhreastail’ i bhfeidhm ar na hiarratasaoiri go léir.

Ba cheart d’iarratasoiri ar viosa a bheith in ann a n-iarratas a chur isteach, na sonrai a
cheanglaitear a thabhairt san fhoirm iarratais a chur ar fail, coip leictreonach den
doiciméad taistil a chur ar fail, agus doiciméid tacaiochta agus arachas liachta taistil a chur
ar fail 1 bhformaid dhigiteach tri EU VAP. lonas go mbeidh iarrataséiri in ann faisnéis a
bhaineann lena n-iarratas a shabhail, ba cheart an EU VAP a bheith in ann sonrai a storail
ar bhonn sealadach agus direach don fhad is ga chun na curaimi abhartha a chur i
gcrich. A luaithe a bheidh an t-iarratas ar line tiolactha ag an iarrataséir agus na
seicedlacha iomchui déanta ag na Ballstéit, ba cheart an comhad iarratais a aistrin chuig
coras naisiunta an Bhallstait innitil agus storalfar ann €. Ni mor do chonsalachtai no do
na hudardis larnacha an thaisnéis ata storailte ar an leibhéal ndisiunta a cheadt agus gan

ach na sonrai is ga a iontréil i larchoras VIS.
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(11)

(12)

I bprionsabal, nior cheart go mbeadh sé ¢igeantach teacht i lathair go pearsanta ag
consalacht na ag solathrai seirbhise seachtrach ach amhain i1 gcas iarrataséiri céaduaire
agus iarratasoéir a bhfuil doiciméad taistil nua acu, ar doiciméad ¢ is g4 a thiort, agus chun
aitheant6iri bithmhéadracha a bhailit. Mar sin féin, i gcasanna ina bhfuil amhras ann
maidir leis an doiciméad taistil, leis na doiciméid tacaiochta, no leis an da rud, no i
gcdasanna aonair in dit ar leith ina bhfuil lion mor doiciméid chalaoiseacha, ba cheart
do na Ballstdit an deis a choinnedil a iarraidh ar an iarratasdir teacht i lathair go

pearsanta.

Ba cheart d’athiarratasdiri a bheith in ann iarratas a dhéanamh go hiomlan ar line laistigh
de thréimhse 59 mi tar €is doibh an chéad iarratas I a dhéanambh, ar choinnioll go
ndéanann siad an t-iarratas leis an doiciméad taistil céanna. A luaithe a bheidh an tréimhse
sin caite, ba cheart aitheantdiri bithmhéadracha a bhailiu aris, i gcomhréir 1 Rialachén (CE)
Uimbh. 810/2009, lena bhforailtear go mbaileofar sonrai bithmhéadracha gach 59 mi ag tost

0 dhata an chéad bhailiachain.
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(13)

Ta feidhm ag foralacha sonracha maidir le naisitinaigh triu tir ata faoi réir ceanglas viosa,
ar baill teaghlaigh iad le saoranaigh de chuid an Aontais a bhfuil feidhm ag Treoir
2004/38/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle® maidir leo, né ar baill
teaghlaigh iad le naisiunaigh trit tir ag a bhfuil an ceart chun saorghluaiseachta ata
coibhéiseach leis an gceart atd ag saoranaigh den Aontas faoi chomhaontt idir an tAontas
agus a Bhallstait, ar [Amh amhain, agus triu tir, ar an ldmh eile, agus nach bhfuil carta
coOnaithe acu de bhun Threoir 2004/38/CE, n6 le naisiunaigh de chuid na Riochta Aontaithe
ar tairbhithe iad den Chomhaontt maidir le Riocht Aontaithe na Breataine Méire agus
Thuaisceart Eireann a bheith ag tarraingt siar as an Aontas Eorpach agus as an
gComhphobal Eorpach do Fhuinneamh Adamhach’ (An Comhaontti um Tharraingt Siar
idir an tAontas Eorpach agus an Riocht Aontaithe) maidir lena stat 6stach, mar a
shainmhinitear sa Chomhaonti um Tharraingt Siar idir an tAontas Eorpach agus an Riocht
Aontaithe, agus nach bhfuil doiciméad cénaithe acu a bhaineann leis an gComhaontii um

Tharraingt Siar idir an tAontas Eorpach agus an Riocht Aontaithe.

Treoir 2004/38/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 29 Aibrean 2004
maidir le ceart shaoranaigh an Aontais agus bhaill a dteaghlaigh aistriu agus cur futhu faoi
shaoirse laistigh de chrioch na mBallstat lena leasaitear Rialachan (CEE) Uimh. 1612/68
agus lena n-aisghairtear Treoracha 64/221/CEE, 68/360/CEE, 72/194/CEE, 73/148/CEE,
75/34/CEE, 75/35/CEE, 90/364/CEE, 90/365/CEE agus 93/96/CEE) (IO L 158, 30.4.2004,
Ich. 77).

Comhaontd maidir le Riocht Aontaithe na Breataine Moire agus Thuaisceart Eireann a
bheith ag tarraingt siar as an Aontas Eorpach agus as an gComhphobal Eorpach do
Fhuinneamh Adamhach (IO L 29, 31.1.2020, Ich. 7).
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(14)

Sonraitear in Airteagal 21(1) den Chonradh ar Fheidhmiu an Aontais Eorpaigh (CFAE) go
bhfuil an ceart ag gach saoranach den Aontas gluaiseacht agus conai faoi shaoirse laistigh
de chriocha na mBallstat, faoi réir na dteorainneacha agus na gcoinniollacha da
bhforailtear sna Conarthai agus sna bearta a glacadh lena gcur chun feidhme. Le Treoir
2004/38/CE, leagtar sios teorainneacha agus coinniollacha a bhaineann leis na cearta sin.
Faoi mar a dheimhnigh Cuirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh, ni hamhéin go bhfuil sé
de cheart ag baill teaghlaigh shaordanaigh an Aontais a bhfuil feidhm ag Treoir 2004/38/CE
maidir leo dul isteach i gcrioch an Bhallstait, ach ta s¢ de cheart acu viosa iontrala a fhail
chun na criche sin. Ceanglaitear ar na Ballstait gach saordid a dheonti do na daoine sin
chun na viosai riachtanacha a fhail ata le heisitiint saor in aisce a luaithe is féidir, ar bhonn
nos imeachta brostaithe agus aird chui 4 tabhairt ar na coimirci nds imeachta a bhfuil
feidhm acu maidir leo. Ina fhianaise sin, go hdirithe, ba cheart go mbeadh na baill
teaghlaigh sin, go héirithe, 1 dteideal na nithe seo a leanas a thaisceadh: a n-iarratas ar
viosa, a n-iarratas ar dheimhniu a fhail maidir le viosa baili i ndoiciméad taistil nua n6 a n-
iarratas ar shineadh a chur lena viosa gan EU VAP a usaid, mar go bhféadfadh sin a n-
larratas ar viosa a éascll. Sna cdsanna sin, ba cheart go mbeidis i dteideal rogha a
dhéanamh a n-iarratais a thaisceadh go pearsanta ag an gconsalacht n6 ag na solathraithe
seirbhise seachtracha. Ina theannta sin, ba cheart a chur san direamh go hiomlan le EU
VAP na cearta agus na héascuithe a thugtar do thairbhithe acquis na saorghluaiseachta. Is
amhlaidh atd maidir le baill teaghlaigh ndisiunach den Riocht Aontaithe ar tairbhithe iad
den Chomhaonti um Tharraingt Siar idir an tAontas Eorpach agus an Riocht Aontaithe i
ndail lena Stat dstach, mar a shainmhinitear sa Chomhaontii um Tharraingt Siar idir an

tAontas Eorpach agus an Riocht Aontaithe, de bhua Airteagal 14(3) den Chomhaontt sin.
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(15) Ba cheart feidhm a bheith ag fordlacha speisialta, ar chiiseanna daonchairdivla, maidir le
cdsanna aonair a bhfuil udar leo, cisanna force majeure, no le ceannairi Stait n6 rialtais
agus comhaltai de rialtas naisiunta leis na céili a bheidh a dtionlacan, agus comhaltai da
dtoscaireachtai oifigiula nuair a thabharfaidh rialtais Ballstat nd eagraiochtai idirnaisiunta
cuireadh doibh chun criche oifigitla, ceannasaithe agus daoine sinsearacha eile de
theaghlach rioga, nuair a thabharfaidh rialtais Ballstat n6 eagraiochtai idirnaisiinta
cuireadh doibh chun criche oifigitla, agus maidir le viosai a ndéantar iarratas orthu ag

an teorainn sheachtrach no a bhféadfai sineadh a chur leo ar chrioch na mBallstdat.

(16) Na foralacha speisialta a bhfuil feidhm acu I ar chuiseanna daonnula, d’fhéadfaidis gach
cinedl saincheiste maidir le hinrochtaineacht dhigiteach, rochtain theoranta ar an
idirlion no dul i bhfod ar bith ar an idirlion, no litearthacht dhigiteach theoranta a

chumhdach freisin. Ba cheart aird ar leith a thabhairt ar dhaoine faoi mhichumas.
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(17)

(18)

Trit duine at4 cui-udaraithe ag an iarratasoir ar viosa no a dtugtar cumhacht do no di le dli
ionadaiocht a dhéanamh air no uirthi, i gcds inarb iomchui, ba cheart don phairti sin a
bheith in ann iarratas a chur isteach thar ceann an iarrataséra ar viosa, ar choinnioll go n-

aireofar céannacht an trit duine sin san thoirm iarratais. I

Ba cheart do gach iarrataséir foirm iarratais chomhldnaithe a chur isteach tri leas a bhaint
as EU VAP. Ba cheart an fhoirm iarratais ar line, lena n-airitear dearbhu i ndail le
baranttlacht, iomldine, cruinneas agus iontaofacht na sonrai arna gcur isteach agus dearbhu
1 ndail le firinneacht agus iontaofacht na raiteas arna ndéanambh, a shiniu go leictreonach
tri thic a chur sa bhosca iomchui san fhoirm iarratais. Ba cheart do gach iarratasoir a
chur in iul freisin go dtuigeann sé né si na coinniollacha maidir le dul isteach dé4 dtagraitear
i Rialachan (AE) 2016/399 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle® agus go
bhféadfai iarraidh air no6 uirthi na doiciméid tacaiochta abhartha a chur ar fail trath gach
dul isteach. Ba cheart d’iarrataséiri a dheimhniu go gcomhaontaionn siad cumarsdid a
fhail tri EU VAP. Chun na criche sin, ba cheart déibh rochtain a fhdil ar EU VAP ar
bhonn rialta. Ba cheart foirmeacha iarratais maidir le mionaoisigh a bheith curtha isteach
agus riomhshinithe ag duine a theidhmionn udarés tuismitheora buan né sealadach néd

caomhnoireacht dhleathach.

8

Rialachan (AE) 2016/399 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 9 Marta 2016
maidir le Cod an Aontais maidir leis na rialacha lena rialaitear gluaiseacht daoine thar
theorainneacha (Cod Teorainneacha Schengen) (IO L 77, 23.3.2016, Ich. 1).
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(19)

(20)

Agus iarratas a dhéanamh acu ar viosa, ba cheart d’iarrataséiri cruthunas ar
dhoiciméid tacaiochta a sholdthar. Chun criocha an Rialachdin seo, cuimsitear leis sin
doiciméid a thiolacadh go digiteach agus go fisiciuil. Agus cdsdli seanbhunaithe Chiiirt
Bhreithiunais an Aontais Eorpaigh a chur san direamh ar an bhforas gur diultaiodh
viosa, ni bheidh seoladh IP a bhfuil bratach leis no an dubailt a d’fhéadfadh a bheith ar

sheoltai IP abhartha chun an t-iarratas a scrudu.

I Ba cheart an téille viosa a ioc tri thairseach I atd nasctha le EU VAP a Gisaid agus
d’aistreofai na hiocaiochtai go direach, ina n-iomldine, chuig an mBallstat iomchui. Nior
cheart na sonrai is ga chun go ndéanfai an iocaiocht leictreonach a bheith mar chuid de na
sonrai a stordiltear in VIS. I gcds nach féidir iocaiocht leictreonach a dhéanamh, ba
cheart do na consalachtai no don soldathrai seirbhise seachtrach a bhfuil an ciuram sin

air an tdille viosa a bhailiu.
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1)

(22)

Ina theannta sin, ba cheart uirlis cheapachain a bheith in EU VAP lena bhféadfaidh na
Ballstait tisaid a bhaint as ceapachdin ag a gconsalachtai n6 ag na solathraithe seirbhise
seachtracha. Cé gur cheart isaid na huirlise sin a bheith roghnach i gcénai, toisc go
bhféadfadh sé nach mbeadh sé iomchui i ngach suiomh agus i gcas na gconsalachtai uile,
ba cheart do na Ballstait, mar sin féin, leas a bhaint as comhar aititiil Schengen chun plé a
dhéanamh féachaint an féidir cur chuige comhchuibhithe maidir le husaid na huirlise

coinni a leantint 1 dtria tiortha sonracha no in diteanna sonracha.

teangacha neamhoifigiula a labhraitear go forleathan né chun an fhoirm iarratais a
aistriu. Le comhar ditiuil Schengen, ba cheart plé a dhéanamh ar shocruithe maidir le
sonrai leictreonacha a aistriu le haghaidh soldthraithe seirbhise seachtracha no le
haghaidh Ballstdit ionadaiocha ina dtoirmisctear faoi dhlithe ndisiunta triu tiortha na

haistrithe sin lasmuigh da gcrioch.
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(23) Le EU VAP, ba cheart réamhsheicedil uathoibrithe inghlacthachta a dhéanamh chun a
fhiori an gcomhlionann an fhaisnéis a chuir an t-iarratasdir ar fdil na ceanglais
inghlacthachta don viosa a iarradh. Ba cheart do fogra a thabhairt don iarrataséir ma ta

aon fhaisnéis ar iarraidh agus deis a thabhairt don iarratasdir an t-iarratas a chearti.

(24) Le EU VAP, ba cheart réamhsheicedil inniulachta uathoibrithe a dhéanamh chun an
Balistat inninuil a réamhchinneadh ar bhonn na faisnéise a sholdthair an t-iarratasdir. Ba
cheart an t-iarratasoir a bheith in ann a chur in iul, dafach, go ndéanfadh Ballstdt eile an
t-iarratas a phroisedil ar bhonn phriomhchuspdir an fhanachta. Ba cheart do
chonsalacht no d’udaradis larnacha an Bhallstdit eile sin lena mbaineann a fhioru cé acu

an bhfuil siad inniuil chun an t-iarratas a scrudu.

(25) I gcas ina gecinnfidh consalacht n6 udarais larnacha an Bhallstait inniuil go bhfuil siad inniuil
ar an iarratas a scradq, ba cheart doibh glacadh leis agus ba cheart na sonrai 6n stéras
sealadach a iontrail sa choras ndisiinta mar a bhunaitear le Rialachan VIS agus ba cheart na

sonrai sin a scriosadh 6n storas sealadach cé is moite de shonrai teagmhala.
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(26) Le hollstruchtur EU VAP, ba cheart cosaint sonrai, tri dhearadh agus mar
réamhshocru, urramu phrionsabal an ioslaghdaithe sonrai a dirithiu agus, nuair a
bhionn sé oibriochtuil, a dirithiu go gcuirfear EU VAP chun feidhme é ar bhealach a

urramaionn cearta rochtana faoi dhli abhartha ndisiunta agus an Aontais.

27) Ilonas go mbeidh na sonrai pearsanta a chuirtear isteach ar EU VAP den chailiocht
losta is ga, td gd le nos imeachta sonrach chun cdiliocht na sonrai sin a fhioru. Ta sé
tabhachtach cur chuige aonfhoirmeach a bheith ann chun cdiliocht a sheicedil, ni
hamhdin chun leibhéal comhionann cdiliochta sonrai a dirithiu ar fud na mBallstdt,
ach freisin chun a dirithiu go gcuirfear an chdir chéanna ar iarratasoiri cibé udards

inniuil ar a dtabharfaidh siad aghaidh.
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(28)

Is ga rol agus freagrachtai na ngniomhaithe éagsula a bhfuil baint acu le préisedil na
sonrai arna mbailiu 6 iarrataséiri agus 6 shealbhdiri viosa a shoiléiriu. Beidh na
Ballstdit ina n-usdideoiri deiridh ar na sonrai atd le bailin ag EU VAP agus déanfaidh
siad an cinneadh deiridh ar bhonn na sonrai a chuirfidh iarratasdiri agus sealbhdoiri
viosa ar fail. Da bhri sin, ba cheart do na Ballstdit a bheith ina rialaitheoiri
comhphdirteacha chun sonrai pearsanta a phroisedil sa storas sealadach i gcomhréir le
hAirteagal 26 de Rialachdan (AE) 2016/679 6 Pharlaimint na hEorpa agus on
gCombhairlé’. Ba cheart do gach Ballstdt tidards inninil a ainmniti ar cheart dé a bheith
ina rialaitheoir. Ba cheart do na Ballstdit na hudardis sin a chur in iul don Choimisiun,
do Ghniomhaireacht an Aontais Eorpaigh chun Bainistiu Qibriochtuil a dhéanamh ar
Chorais Mhorscdla TF sa Limistéar Saoirse, Slandala agus Ceartais (eu-LISA), arna
buni le Rialachdan (AE) 2018/1726 6 Pharlaimint na hEorpa agus é6n gComhairle'’,
agus do Bhallstdit eile. Le eu-LISA, ba cheart réitigh theicniula a oibriu agus a
sholathair le haghaidh EU VAP agus ba cheart sonrai a phrdisedil arna dtiolacadh ag
iarratasoiri ar viosai thar ceann na mBallstdt a eisionn viosai Schengen. Da bhri sin, ba
cheart eu-LISA a bheith ina phroisedlai mar a shainmhinitear in Airteagal 3, pointe 12,

de Rialachdn (AE) 2018/1725 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gComhairle'’.

10

11

Rialachén (AE) 2016/679 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an

27 Aibrean 2016 maidir le daoine nadurtha a chosaint 1 ndail le sonrai pearsanta a
phroisedil agus maidir le saorghluaiseacht sonrai den sort sin, agus lena n-aisghairtear
Treoir 95/46/CE (An Rialachan Ginearalta maidir le Cosaint Sonrai) (IO L 119, 4.5.2016,
Ich. 1).

Rialachan (AE) 2018/1726 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6én gCombhairle an 14 Samhain
2018 maidir le Gniomhaireacht an Aontais Eorpaigh chun Bainistit Oibriochtuil a
dhéanamh ar Chorais Mhorscala TF sa Limistéar Saoirse, Slandala agus Ceartais (eu-
LISA), agus lena leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 1987/2006 agus Cinneadh
2007/533/CGB 6n gCombhairle agus lena n-aisghairtear Rialachdn (AE) Uimh. 1077/2011
(IO L 295,21.11.2018, Ich. 99).

Rialachan (AE) 2018/1725 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 23 Deireadh
Fomhair 2018 maidir le daoine naduartha a chosaint i nddil le sonrai pearsanta a phroéisedil
ag instititidi, comhlachtai, oifigi agus gniomhaireachtai an Aontais agus maidir le
saorghluaiseacht sonrai den sort sin, agus lena n-aisghairtear Rialachan (CE)

Uimbh. 45/2001 agus Cinneadh Uimh. 1247/2002/CE (IO L 295, 21.11.2018, Ich. 39).
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(29)

(30)

Nuair a bheidh faisnéis nua ann maidir leis an iarratas no leis an viosa, ba cheart an t-
iarratasoir a chur ar an eolas tri theachtaireacht leictreonach. An cinneadh a rinne an
Balistat inniuil, i gcomhréir le Rialachain (CE) Uimh. 810/2009 agus (CE) Uimh.
767/2008, lena gcuirtear in 14l an ndearnadh an viosa a eisiuint, a dhiultu, a dheimhnit 1
ndoiciméad taistil nua, an ndearnadh sineadh a chur leis, é a chur ar neamhni n6 é a
chulghairm, ba cheart é a chur ar fdil don iarrataséir i seirbhis cuntais shldin ar EU
VAP. Ba cheart rochtain ar chuntas slan EU VAP a chosaint tri mhodhanna teicniila,

mar shampla tri fhioru ilfhachtora.

Prionsabal seanbhunaithe sa chasdli is ea nach ndéanfar dochar d’aon cheart mar
thoradh ar dhul in éag teorann ama ma chruthaionn an pdirti lena mbaineann gur ann
d’imthosca narbh fhéidir a thuar no force majeure. Da bhri sin, ni dhéanfar dochar do
chearta na n-iarratasdiri i gcds nach féidir an cuntas slan a usdid ar chuiiseanna
teicniula, ar choinnioll go gcruthdidh an t-iarratasoir lena mbaineann go bhfuil

imthosca narbh fhéidir a thuar no force majeure ann.
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(1)

(32)

(33)

Chun na rioscai slandala a bhaineann le mi-usdid greamdn viosa, greamain viosa
ghochumtha agus ghoidte a laghdu, ba cheart viosa a eisitiint i bhformaid dhigiteach

seachas mar ghreaman viosa a ghreamaitear den doiciméad taistil.

Chun an oiread slandala agus is féidir a airithit agus chun géchumadh n6 brionnu a chosc,
ba cheart fogra maidir le viosa dhigiteach a bheith i bhfoirm barrachéd 2D, a bheidh sinithe
go cripteagrafach ag Udaras Deimhniuchain na Tire Sinithe (CSCA) de chuid an Bhallstait
eisitna. D4 bhri sin, 1 gcas nach mbeadh VIS ar fail, d’fhéadfai seicealacha a dhéanamh ar

bhonn an bharrachdéid 2D sin.

I gcas ina gcaillfear, ina ngoidfear, ina n-éagfaidh no ina mbeidh doiciméad taistil
shealbhoir an viosa neamhbhaili agus ina mbeidh an viosa fos baili, ba cheart don
sealbhoir viosa a bheith in ann iarratas a dhéanamh tri EU VAP ar dheimhnit na viosa
baili i ndoiciméad taistil nua ar choinnioll go bhfuil an doiciméad taistil nua den chinedl
céanna agus go n-eisionn an tir chéanna ¢ leis an doiciméad taistil a cailleadh, a goideadh,
a chuaigh in éag no a cuireadh 6 bhail. Ba cheart do shealbhdir na viosa teacht i lathair
go pearsanta os comhair na consalachta no os comhair an tsoldthrai seirbhise
sheachtraigh chun an doiciméad taistil nua a thaispedint ar mhaithe le baranttlacht an

doiciméid taistil nua a thiorq.
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(34)

(35)

(36)

Ba cheart na sonrai a storailtear in EU VAP a choimircit tri usaid a bhaint as bearta cur

chun feidhme cosanta priobhaideachais.

Nior cheart rochtain a bheith ag solathraithe seirbhise seachtracha ar EU VAP ach amhdin
chun iarratais a aisghabhdil agus a athbhreithnit; na sonrai até storailte ar bhonn sealadach
a thior, mar shampla co6ip scanta den doiciméad taistil,; na sonrai pearsanta abhartha a
sheicedil agus a uasloddil o6 shlis an doiciméid taistil; aitheantdiri bithmhéadracha a
bhailiu agus a uaslédail; seicealacha cailiochta a dhéanamh ar na doiciméid tacaiochta a
uaslodaladh; a dheimhnitl go ndearnadh athbhreithniu ar iarratas agus, ar an gcaoi sin, ¢ a
chur ar fail don chonsalacht lena phroisedil a thuilleadh; Nior cheart rochtain a bheith ag

solathraithe seirbhise seachtracha ar shonrai a storailtear in VIS.

Is gé& an data 6na dtoso6idh oibriochtai a chinneadh, lena n-airitear data na viosa digiti agus
EU VAP; Ba cheart forail a dhéanamh d’idirthréimhse, ar lena linn ba cheart go mbeadh
Ballstat in ann cinneadh a dhéanamh gan leas a bhaint as EU VAP. Ba cheart gur tréimhse
7 mbliana ¢ dhéata thus na n-oibriochtai a bheadh i geeist leis an idirthréimhse sin. Mar sin
féin, ba cheart do Bhallstat a bheith in ann fogra a thabhairt don Choimisiun agus do eu-
LISA gur mian leis a bheith pairteach in EU VAP roimh dheireadh na hidirthréimhse. Le
linn na hidirthréimhse, ma chinneann Ballstat gan leas a bhaint as EU VAP, ba cheart
sealbhoiri viosa a bheith f6s in ann na viosai digiteacha a thiora tri séid a bhaint as

seirbhis gréasain EU VAP.
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(37) Ba cheart do eu-LISA acmhainneachtai agus feidhmiulachtai leordhéthanacha EU
VAP a dirithin chun go mbeidh na Ballstdit in ann dul isteach in EU VAP le linn na
hidirthréimhse. Agus EU VAP a fhorbairt ag eu-LISA, ba cheart a chur san direamh an
usdid a bhainfidh na Ballstdit sin amach anseo as EU VAP nach gcuireann acquis
Schengen i bhfeidhm ina iomldine fos. Ba cheart EU VAP a bhunii ionas go mbeidh na
Ballstdit sin in ann nascadh go rianuil leis agus leas rianuil a bhaint as EU VAP a
luaithe a ghlacfar cinneadh on gComhairle i gcomhréir le hAirteagal 3(2) d’Ionstraim
Aontachais 2003 no le hAirteagal 4(2) d’lonstraim Aontachais 2005. Chuige sin, ba
cheart do eu-LISA aird a thabhairt, go hdirithe, ar thoilleadh storais EU VAP agus ar
idirnascadh EU VAP leis na corais faisnéise viosai ndisiunta. Ba cheart d’udardis
inniula na mBallstat lena mbaineann a bheith lanphdirteach le forbairt EU VAP on tis

ar an mbealach céanna le hudaradis inniula na mBallstat eile.
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(38)

(39)

(40)

(41)

Ba cheart do Bhallstdat nach gcuireann acquis Schengen i bhfeidhm ina iomldine a
bheith in ann iarraidh ar eu-LISA naisc a thabhairt isteach chuig nds imeachta
ndisiunta abhartha iarratais an Bhallstdit lena mbaineann tri Aimsitheoir

Aonfhoirmeach Acmhainni (URL) a direamh in EU VAP.

Ba cheart feidhminlacht a bheith in EU VAP d’iarratasoiri agus d’eintitis eile, amhail

fostoiri no ollscoileanna no udardis ditiula, chun na viosai digiteacha a fhiort.

Chun gur féidir Cinneadh Uimh. 565/2014/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle!? a chur i bhfeidhm, ba cheart gan ach rochtain inléite a bheith ag an mBulgair,

I ag an gCipir agus ag an Romain ar viosai digiteacha a storailtear in VIS.

Ba cheart do eu-LISA a bheith freagrach as forbairt theicniuil agus bainistit oibriochtuil

EU VAP agus a chomhphdirteanna, mar chuid de VIS.

12

Cinneadh Uimh. 565/2014/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an

15 Bealtaine 2014 lena dtugtar céras simplithe isteach le haghaidh daoine a rialti ag na
teorainneacha seachtracha, ar coras ¢ a bheidh bunaithe ar aitheantas aontaobhach a bheith
a thabhairt ag an mBulgair, ag an gCroit, ag an gCipir agus ag an Romain do dhoiciméid
airithe mar dhoiciméid ata coibhéiseach lena viosai naisitnta le haghaidh idirthuras trina
gcriocha no tréimhsi fanachta at4 beartaithe ar a geriocha nach faide néd 90 14 in aon
tréimhse 180 14 agus lena n-aisghairtear Cinnti Uimh. 895/2006/CE agus

Uimbh. 582/2008/CE (IO L 157, 27.5.2014, Ich. 23).

14238/23 ena/ODO/dd 27
IARSCRIBHINN GIP.INST GA



(42)

43)

Le hollstruchtar cérais EU VAP, ba cheart athiisaid a bhaint, a mhéid is féidir, as na corais
atd ann cheana agus até ar na bacdin agus ata mar chuid den chreat nua don idir-
inoibritheacht, agus go hairithe Céras Eorpach um Fhaisnéis agus Udaru Taistil (ETIAS)
agus an Céras Dul Isteach/Imeachta (EES), agus na teorainneacha ata ann faoi lathair leis
an teicneolaiocht agus, ag an am céanna, na hintheistiochtai atd 4 ndéanamh cheana féin ag

na Ballstait ina gcdrais naisiunta féin & n-urramu.

Maidir le forbairt EU VAP ag eu-LISA agus a idirnascadh leis na corais faisnéise viosai
ndisiunta agus oibriu, lena n-diritear cothabhdil, EU VAP ag eu-LISA, ba cheart é a
mhaoiniu faoi bhuiséad gineardlta an Aontais. Maidir le hoiriunuithe riachtanacha o
na Ballstdit ar na corais faisnéise viosai ndisiunta ata ann cheana, ba cheart do na
Ballstdit a bheith in ann an Ionstraim le haghaidh Tacaiocht Airgeadais don Bhainistiu
Teorainneacha agus don Bheartas Viosai a usdid chun an chatagdir costas sin a

mhaoiniu.
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(44) Le seicedil viosai digiteacha ag an teorainn, ba cheart brath ar ailtireacht chorais an
Aontais ata ann cheana agus ata ar na bacain le haghaidh bainistiti teorainneacha agus ba
cheart faisnéis an tsealbhora viosa a bheith in VIS. Ba cheart d’tdarais na mBallstat an

fhaisnéis sin a thiorua tri bhithin sonrai bithmhéadracha.

(45) An thormaid le haghaidh viosai gearrthanachta, mar a leagtar sios 1 Rialachan (CE)
Uimh. 1683/95 6n gCombhairle! i, usaidtear i freisin le haghaidh viosai fadfhanachta. D4
bhri sin, maidir leis an gCoinbhinsiaun lena ndéantar Comhaonta Schengen!# a chur chun
feidhme, ba cheart ¢ a leasu ionas go bhféadfar viosai fadthanachta a eisitint i bhformaid

dhigiteach freisin.

13 Rialachan (CE) Uimh. 1683/95 6n gCombhairle an 29 Bealtaine 1995 lena leagtar sios
formaid aonfthoirmeach do viosai (I0 L 164, 14.7.1995, Ich. 1).
14 An Coinbhinsiun lena ndéantar Comhaontu Schengen an 14 Meitheamh 1985 idir Rialtais

Stait Aontas Eacnamaioch Benelux, Phoblacht Chonaidhme na Gearmdine agus Phoblacht
na Fraince maidir le seicedlacha ag a gcomhtheorainneacha a dhiothtl de réir a chéile a
chur chun feidhme (IO L 239, 22.9.2000, Ich. 19).
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(46)

Is doiciméid iad Doiciméid Idirthurais Eascaithe (FTD) agus Doiciméid Idirthurais
larnréid Eascaithe (FRTD) ata coibhéiseach le viosai idirthurais, lena n-tidaraitear don
sealbhoir dul tri chriocha na mBallstat i gcomhréir le fordlacha acquis Schengen a
bhaineann le teorainneacha seachtracha a thrasnu. Eisitear FTD agus FRTD i bhformaidi
aonfhoirmeacha agus is ar phaipéar atd an nds imeachta iarratais. Chun forbairti maidir le
digitiu a 1éiriu, ba cheart Rialachain (CE) Uimh. 693/2003'S agus (CE) Uimh. 694/200316
on gComhairle a leasu chun gur féidir feidhmchlair dhigiteacha agus FTD agus FRTD a

eisiuint 1 bhformaid dhigiteach.

15

16

Rialachan (CE) Uimh. 693/2003 6n gCombhairle an 14 Aibrean 2003 lena mbunaitear
Doiciméad Idirthurais Eascaithe (FTD) sonrach, Doiciméad Idirthurais Iarnréid Eascaithe
(FRTD) agus lena leasaitear na Teagaisc Choiteanna Chonsalacha agus an Lamhleabhar
Coiteann (IO L 99, 17.4.2003, Ich. 8).

Rialachan (CE) Uimh. 694/2003 6n gCombhairle an 14 Aibrean 2003 maidir le formaidi
aonfhoirmeacha le haghaidh Doiciméad Idirthurais Eascaithe (FTD) agus Doiciméad
Idirthurais Iarnréid Eascaithe (FRTD) da bhforéiltear i Rialachan (CE) Uimh. 693/2003
(IO L 99, 17.4.2003, Ich. 15).
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(47)

(48)

49)

Chun gnéithe dirithe de Rialachan (CE) Uimh. 767/2008 a leasu, ba cheart an chumhacht
chun gniomhartha a ghlacadhl 1 gcomhréir le hAirteagal 290 CFAE a tharmligean chuig
an gCoimisiun chun sonri a dhéanamh ar abhar na bhfoirmeacha iarratais simplithe
chun viosai baili a dheimhniu i ndoiciméad taistil nua agus chun viosai a shineadh. Ta
sé tabhachtach, go hairithe, go rachadh an Coimisiin i mbun comhairlitichain iomchui le
linn a chuid oibre ullmhuchain, lena n-airitear ar leibhéal na saineolaithe, agus go ndéanfai
na comhairliichdin sin 1 gcomhréir leis na prionsabail a leagtar sios 1 gComhaontu
Idirinstiticideach an 13 Aibrean 2016 maidir le Reachtoireacht Nios Fearr!”. Go sonrach,
chun rannphdirtiocht chomhionann in ullmht na ngniomhartha tarmligthe a airithiq,
faigheann Parlaimint na hEorpa agus an Chombhairle na doiciméid uile ag an am céanna
leis na saineolaithe sna Ballstait, agus bionn rochtain choérasach ag a gcuid saineolaithe ar
chruinnithe ghripai saineolaithe an Choimisiuin a bhionn ag déileail le hullmh na

ngniomhartha tarmligthe.

Chun coinniollacha aonfhoirmeacha a dirithiv maidir le Rialachan (CE) Uimh.
810/2009 a chur chun feidhme, ba cheart cumhachtai cur chun feidhme a thabhairt don
Choimisiun chun na hioschaighdedin a ghlacadh maidir le doiciméid taistil a fhioru
agus maidir le sonrai slise a phroisedil, agus chun rialacha a ghlacadh maidir le réimsi
sonrai na viosai digiteacha a chomhlanu. Ba cheart na cumhachtai sin a fheidhminu i
gcomhréir le Rialachan (AE) Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus on

gComhairle’®,

Chun coinniollacha aonfhoirmeacha a dirithiv maidir le Rialachdn (CE) Uimh.
767/2008 a chur chun feidhme, ba cheart cumhachtai cur chun feidhme a thabhairt don
Choimisiun chun na bearta is ga a leagan sios le haghaidh chur chun feidhme teicninuil
Sheidhmiulachtai EU VAP, chun samhlacha de phleananna teagmhasacha a ghlacadh i
gcds nach mbeidh sé indéanta go teicniuil rochtain a fhail ar shonrai ag na
teorainneacha seachtracha, agus chun na freagrachtai agus na caidrimh idir na
Ballstdit a shonru mar rialaitheoiri comhphadirteacha maidir le sonrai pearsanta a

phrdisedil in EU VAP, an caidreamh idir na rialaitheoiri comhphdirteacha agus an

17
18

I0 L 123,12.5.2016, Ich. 1.
Rialachan (AE) Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gComhairle an 16
Feabhra 2011 lena leagtar sios na rialacha agus na prionsabail ghineardlta a

bhaineann leis na sasrai maidir le rialu ag na Ballstdit ar fheidhmiu cumhachtai cur
chun feidhme ag an gCoimisiun (10 L 55, 28.2.2011, Ich. 13).
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proisedlai, agus freagrachtai an phréisedlai i gcomhréir le hAirteagal 28 de Rialachdn
(AE) 2016/679 agus le hAirteagal 29 de Rialachdn (AE) 2018/1725. Ba cheart na
cumhachtai sin a fheidhminu i gcomhréir le Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011.
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(50)

(D

Os rud é go geuireann cuspdiri an Rialachain seo, eadhon EU VAP a bhunt agus viosa
dhigiteach a thabhairt isteach, le tionscnaimh eile arb ¢ is aidhm déibh, ar thaobh amhain,
na ndésanna imeachta a chuichoirit agus a chomhchuibhit i gcomhthéacs an
chomhbheartais viosai agus, ar an taobh eile, taisteal, ceanglais iontrala agus seicedlacha
teorann laistigh de Limistéar Schengen a ailinit leis an ré dhigiteach nua, ni féidir leis na
Ballstait na leasuithe ar an reachtaiocht ghaolmhar a bhaint amach ach ni féidir iad a bhaint
amach ach amhain ar leibhéal an Aontais agus mar chuid de acquis Schengen, féadfaidh an
tAontas, da bhri sin, bearta a ghlacadh i gcomhréir le prionsabal na coimhdeachta a leagtar
amach in Airteagal 5 den Chonradh ar an Aontas Eorpach (CAE). I gcomhréir le
prionsabal na comhréireachta a leagtar amach san Airteagal sin, ni théann an Rialachan seo

thar a bhfuil riachtanach chun na cuspoiri sin a ghn6tht.

T4 an Rialachan seo gan dochar do chur i bhfeidhm Threoir 2004/38/CE agus do Chuid a

D6 de Chomhaonti um Tharraingt Siar idir an tAontas Eorpach agus an Riocht Aontaithe.
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(52)

Urramaitear leis an Rialachén seo na cearta buntisacha agus comhliontar leis na prionsabail
a aithnitear go sainrdite le Cairt um Chearta Bunusacha an Aontais Eorpaigh. Go hairithe,
tri EU VAP agus viosa dhigiteach a thabhairt isteach, urraméfar go hiomlan an ceart go
ndéanfar sonrai pearsanta a chosaint, an ceart go n-urramofar an saol priobhéaideach agus
saol an teaghlaigh, cearta an linbh, agus cosaint daoine leochaileacha. Beidh feidhm
iomlédn i gconai ag gach coimirce maidir le cearta buntisacha a airitear i Rialachan (CE)
Uimh. 767/2008B i gcomhthéacs EU VAP agus 1 gcomhthéacs na viosa digiti, go héirithe
maidir le cearta an linbh. Beidh ar EU VAPna ceanglais a leagtar sios i dTreoir (AE)
2016/2102 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle!® a chur san direamh chun
rochtain éasca a airithia do dhaoine faoi mhichumas. Ba cheart aird ar leith a thabhairt ar
dhaoine a bhfuil litearthacht dhigiteach theoranta acu agus ar shaincheisteanna maidir

le rochtain ar an idirlin.

19

Treoir (AE) 2016/2102 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 26 Deireadh
Fomhair 2016 maidir le hinrochtaineacht na suiomhanna gréasain agus feidhmchlar
moibileach de chuid comhlachtai san earnail phoibli (IO L 327, 2.12.2016, Ich. 1).
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(53) I gcomhréir le hAirteagail 1 agus 2 de Phrétacal Uimh. 22 maidir le Seasamh na
Danmbhairge, até i gceangal le CAE agus le CFAE, nil an Danmhairg rannphéirteach i
nglacadh an Rialachain seo agus nil si faoi cheangal aige na faoi réir a chur i bhfeidhm. Os
rud ¢ go gcuireann an Rialachan seo le acquis Schengen, cinnfidh an Danmbhairg, 1
gcomhréir le hAirteagal 4 den Phroétacal sin, laistigh de thréimhse 6 mhi tar éis don
Chombhairle cinneadh a dhéanamh ar an Rialachan seo, an gcuirfidh si chun feidhme ina dli

naisianta é.

(54) Is ¢ ata sa Rialachan seo forbairt ar fhoralacha acquis Schengen nach bhfuil Eire
rannphairteach iontu, i gcomhréir le Cinneadh 2002/192/CE 6n gCombhairle??; d4 bhri sin,
nil Eire rannphairteach i nglacadh an Rialachain seo agus nil si faoi cheangal aige na faoi

réir a chur 1 bhfeidhm.

20 Cinneadh 2002/192/CE 6n gComhairle an 28 Feabhra 2002 maidir leis an iarraidh 6 Eirinn
a bheith rannphairteach 1 roinnt foralacha de acquis Schengen (IO L 64, 7.3.2002, Ich. 20).
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(55)

(56)

Maidir leis an foslainn agus leis an Iorua, is ¢ at4 sa Rialachan seo forbairt ar fhoralacha
acquis Schengen de réir bhri an Chomhaontaithe arna thabhairt i gcrich ag Comhairle an
Aontais Eorpaigh agus Poblacht na hioslainne agus Riocht na hlorua maidir le comhlachas
an da thir sin le acquis Schengen a chur chun feidhme?!, a chur i bhfeidhm agus a fhorbairt,
ar foralacha iad a thagann faoi réim an réimse da dtagraitear in Airteagal 1, pointe B, de

Chinneadh 1999/437/CE 6n gCombhairle?2.

Maidir leis an Eilvéis, is ¢ atd sa Rialachan seo forbairt ar thoralacha acquis Schengen de
réir bhri an Chomhaontaithe arna thabhairt i gerich idir an tAontas Eorpach, an
Combhphobal Eorpach agus Cénaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas Chonaidhm na
hEilvéise le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a fhorbairt?3, ar
fordlacha iad a thagann faoi réim an réimse da dtagraitear in Airteagal 1, pointe B, de
Chinneadh 1999/437/CE 6n gComhairle, arna léamh 1 gcomhar le hAirteagal 3 de
Chinneadh 2008/146/CE 6n gComhairle?4.

21
22

23
24

IO L 176, 10.7.1999, Ich. 36.

Cinneadh 1999/437/CE 6n gComhairle an 17 Bealtaine 1999 maidir le socruithe airithe 1
dtaca le cur i bhfeidhm an Chomhaontaithe arna thabhairt i gcrich ag Comhairle an Aontais
Eorpaigh agus Poblacht na hioslainne agus Riocht na hlorua maidir le comhlachas an d4
thir sin le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a thorbairt (10 L
176, 10.7.1999, Ich. 31).

IO L 53,27.2.2008, Ich. 52.

Cinneadh 2008/146/CE 6n gCombhairle an 28 Eanair 2008 maidir le tabhairt i1 gcrich an
Chombhaontaithe, thar ceann an Chomhphobail Eorpaigh, idir an tAontas Eorpach, an
Comhphobal Eorpach agus Conaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas Chénaidhm na
hEilvéise le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a thorbairt (10
L 53,27.2.2008, Ich. 1).

14238/23 ena/ODO/dd 36
IARSCRIBHINN GIP.INST G A



(57)

(58)

(39)

Maidir le Lichtinstéin, is € at4 sa Rialachédn seo forbairt ar thordlacha acquis Schengen de
réir bhri an Phrétacail idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach, Cénaidhm na
hEilvéise agus Prionsacht Lichtinstéin i ndail le haontachas Phrionsacht Lichtinstéin leis an
gCombhaontt idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach agus Conaidhm na
hEilvéise maidir le comhlachas Chonaidhm na hEilvéise le acquis Schengen a chur chun
feidhme, a chur i bhfeidhm agus a fhorbairt?S, ar foralacha iad a thagann faoi réim an
réimse da dtagraitear in Airteagal 1, pointe B, de Chinneadh 1999/437/CE arna léamh i
gcomhar le hAirteagal 3 de Chinneadh 2011/350/AE 6n gComhairle?®.

A mhéid a bhaineann leis an gCipir, agus leis an mBulgdir agus leis an Romadin, is ¢ ata
sa Rialachan seo gniomh até ag cur le acquis Schengen né atd gaolmhar leis ar dhoigh eile,
de réir bhri Airteagal 3(2) d’Ionstraim Aontachais 2003 I agus Airteagal 4(2) d’lonstraim
Aontachais 2005 faoi seach.

Chuathas i gcomhairle leis an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai i gcomhréir le
hAirteagal 42(1) de Rialachan (AE) 2018/1725 agus thug an Maoirseoir tuairim uaidh an
21 Meitheamh 20227,

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

25
26

27

IO L 160, 18.6.2011, Ich. 21.

Cinneadh 2011/350/AE 6n gComhairle an 7 Marta 2011 maidir le tabhairt 1 gcrich an
Phrotacail, thar ceann an Aontais Eorpaigh, idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal
Eorpach, Conaidhm na hEilvéise agus Prionsacht Lichtinstéin 1 ndail le haontachas
Phrionsacht Lichtinstéin leis an gComhaontu idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal
Eorpach agus Cénaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas Chonaidhm na hEilvéise le
acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a thorbairt, a bhaineann le
seicedlacha ag na teorainneacha inmheanacha a dhiothu agus le gluaiseacht daoine (IO L
160, 18.6.2011, Ich. 19).

IOL 277, 19.7.2022, Ich. 7.
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Airteagal 1
Leasuithe ar Rialachéan (CE) Uimh. 810/2009

Leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 810/2009 mar a leanas:
(1) in Airteagal 1(2), cuirtear an pointe seo a leanas leis:

‘(c) na cearta conaithe atd ag ndisiunaigh triu tir sa Stat dstach, mar a shainmhinitear sa
Chomhaontt maidir le Riocht Aontaithe na Breataine Moire agus Thuaisceart
Eireann a bheith ag tarraingt siar as an Aontas Eorpach agus as an gComhphobal do
Fhuinneamh Adamhach* (‘An Comhaonti um Tharraingt Siar idir an tAontas
Eorpach agus an Riocht Aontaithe’), ar baill iad de theaghlach naisitinaigh den
Riocht Aontaithe ar tairbhithe iad den Chomhaontt sin.

* Combhaontti maidir le Riocht Aontaithe na Breataine Méire agus Thuaisceart Eireann
a bheith ag tarraingt siar as an Aontas Eorpach agus as an gComhphobal Eorpach do
Fhuinneamh Adamhach (IO L 29, 31.1.2020, Ich. 7).’;
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(2) I leasaitear Airteagal 2 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid a leanas in ionad phointe 6:

‘6. ciallaionn 'viosa dhigiteach’' viosa a eisitear i bhformaid dhigiteach i

gcomhréir le Rialachdan (CE) Uimh. 1683/95 on gComhairle*;

* Rialachan (CE) Uimh. 1683/95 6n gCombhairle an 29 Bealtaine 1995 lena
leagtar sios formaid aonfthoirmeach do viosai (I0 L 164, 14.7.1995, Ich. 1).’;

(b) cuirtear an pointe seo a leanas isteach:

‘10a. ciallaionn ‘foirm iarratais’ an thoirm iarratais chomhchuibhithe a leagtar
amach in larscribhinn I, ata ar fail ar line tri Ardan an Aontais Eorpaigh um
Iarratas Viosai (EU VAP) a bunaiodh i gcomhréir le Rialachan VIS no6 ar

phaipéar;’s
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(c¢) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (13):

‘13. ciallaionn ‘riomhshinithe’ gur dearbhaiodh an comhaonti ar line maidir le
EU VAP tri thic a chur sa bhosca iomchui ar an bhfoirm iarratais no san

iarraidh ar thoiliu;’;
(d) cuirtear an pointe seo a leanas leis:

‘14. ciallaionn ‘teachtaireacht leictreonach’ cumarsdid a sheoltar go leictreonach
lena gcuirtear in iul don fhaighteoir go bhfuil faisnéis nua ar fdil ina

gcuntas slan.’;
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3) I leasaitear Airteagal 3(5) mar a leanas:

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (b):

‘(b) ndisiunaigh triu tir a bhfuil cead conaithe baili ar seilbh acu arna eisiuint ag

Ballstat nach bhfuil rannphdirteach i nglacadh an Rialachdin seo no
Ballstat nach gcuireann fordalacha acquis Schengen i bhfeidhm ina n-
iomldine go foill, no ndisiunaigh triu tir a bhfuil cead conaithe baili a
liostaitear in Iarscribhinn V ar seilbh acu arna eisivint ag Andora, ag
Ceanada, ag an tSeapdin, ag San Mairine, an Riocht Aontaithe no ag Stdit
Aontaithe Mheiriced, lena rdthaitear athligean isteach an tsealbhora gan
choinnioll, né a bhfuil cead conaithe baili ar seilbh acu do cheann amhdin
né nios mé de thiortha agus criocha thar lear de chuid Riocht na hisiltire

(Aruba, Curacao, Sint Maarten, Bonaire, Sint Eustatius agus Saba);’;

(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (d):

‘(d) baill teaghlaigh shaoranaigh an Aontais da dtagraitear in Airteagal 1(2), pointe

(a), baill teaghlaigh ndisivinach triu tir da dtagraitear in Airteagal 1(2) pointe
(b) agus baill teaghlaigh naisitinach den Riocht Aontaithe ar tairbhithe iad de
Chombhaonti um Tharraingt Siar idir an tAontas Eorpach agus an Riocht

Aontaithe da dtagraitear in Airteagal 1(2), pointe (¢);’;
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(4) in Airteagal 8, cuirtear an mhir seo a leanas isteach:

‘4a.

Taispeanfar socruithe maidir le hionadaiocht dhéthaobhach ar EU VAP.’;
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(%) leasaitear Airteagal 9 mar a leanas:
(a) cuirtear na mireanna sco a leanas isteach:
‘la. Gan dochar d’Airteagail 33 agus 35, déanfar iarratais a thaisceadh tri EU
VAP.
Ib. De mhaolt ar mhir 1a, féadfaidh na Ballstdit a cheadu do na catagdiri daoine
seo a leanas iarratas a thaisceadh gan leas a bhaint as EU VAP:
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(a) naisitinaigh tria tirl ar chtiiseanna daonnula;

(b) nmdisiunaigh triu tir i gcdsanna aonair a bhfuil bonn cirt leo no i

gcdasanna force majeure;

(c) ceannairi Stait no rialtais agus comhaltai de rialtas naisiunta leis na céili a
bheidh 4 dtionlacan, agus comhaltai d4 dtoscaireachtai oifigiula nuair a
thabharfaidh rialtais Ballstat n6 eagraiochtai idirnaisitinta cuireadh doibh
chun criche oifigitla, ceannasaithe agus daoine sinsearacha eile de
theaghlach rioga, nuair a thabharfaidh rialtais Ballstat n6 eagraiochtai

idirnaisiunta cuireadh déibh chun criche oifigiala.’;

(b) 1mir 4, cuirtear an pointe seo a leanas 1éi:

‘(d) agduine eile, arna udariu go cui, mas infheidhme, ag an iarratasdir, i gcds

ina dtaiscfear an t-iarratas tri EU VAP.”;
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(6) leasaitear Airteagal 10 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

‘1. Nuair a bheidh iarratas & thaisceadh, beidh iarratasoiri i lathair go pearsanta, 1
gcas ina gceanglaitear sin i gcomhréir le hAirteagal 13, chun a n-aitheantoiri

bithmhéadracha a sholathar.

Beidh iarratasaoiri i lathair go pearsanta freisin chun a ndoiciméad taistil a

Sfhiorui i gcomhréir le hAirteagal 12.’;
(b) cuirtear na mireanna seo a leanas isteach:

‘la. Gan dochar do mhireanna 1 agus 1b, i gcasanna ina bhfuil amhras ann
maidir leis an doiciméad taistil, leis na doiciméid tacaiochta, no leis an dad
rud, no i gcasanna aonair in dit ar leith ina bhfuil lion moér doiciméid
chalaoiseacha, féadfaidh na Ballstdit a cheangal, ar bhonn réamh-mheasinu
ar an iarratas, go dtiocfaidh an t-iarratasdir i lathair go pearsanta chun an
doiciméad taistil sin a chur i lathair né chun doiciméid tacaiochta a

sholathar, no an da rud.

g

1b. Déanfaidh consalachtai, laistigh de chomhar aititil Schengen, meastint ar chur
chun feidhme na gcoinniollacha a leagtar sios i mir 1a, chun imthosca éaititla a

chur san aireamh.’;

14238/23 ena/ODO/dd 45
IARSCRIBHINN GIP.INST GA



(¢) cuirtear an méid a leanas in ionad mhir 3:

‘3. Agus an t-iarratas 4 thaisceadh, déanfaidh an t-iarratas6ir an méid seo a leanas:

(a) foirm iarratais a thiolacadh mar a fhordiltear in Airteagal 11;

(b) cruthunas a sholathar go bhfuil an doiciméad taistil 1 seilbh ag an
iarratasoir i gcomhréir le hAirteagal 12;

(¢) cead a thabhairt iomha da aghaidh n6 d4 haghaidh a ghlacadh beo 1
gcomhréir le hAirteagal 13 n6, 1 gcas ina mbeidh feidhm ag na dioltinti
da dtagraitear in Airteagal 13(7a), grianghraf a thiolacadh i gcomhréir
leis na caighdeain a leagtar amach i Rialachan (CE) Uimh. 1683/95;

(d) bailit a mhéarlorg né a méarlorg a cheadu i gcomhréir le hAirteagal 13, 1
gcés inarb intheidhme;

(e) an taille viosa a foc 1 gcomhréir le hAirteagal 16;

(f)  cruthtnas a chur ar fail maidir leis na doiciméid tacaiochta i gcomhréir le
hAirteagal 14;

(g) 1 gcés inarb intheidhme, tabharfaidh an t-iarratasoir cruthunas go bhfuil
arachas liachta taistil leormhaith baili aige 1 gcomhréir le hAirteagal 15.’;
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(7) leasaitear Airteagal 11 mar a leanas:

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

‘1.

Déanfar an thoirm iarratais a thiolacadh agus a shiniu go leictreonach. Sna
casanna da dtagraitear in Airteagal 9(1b), féadfaidh na hiarratasoiri foirm
larratais a leagtar amach in Iarscribhinn I, agus i comhlanaithe de laimh n6 go

leictreonach, a thiolacadh, agus déanfar i a shiniu de laimh.

Cuirfidh daoine a éiritear i ndoiciméad taistil an iarratasora foirm iarratais ar
leithligh isteach. Cuirfidh mionaoisigh isteach foirm iarratais a bheidh sinithe
ag duine a fheidhmionn idaras tuismitheora buan n6 sealadach né

caomhnoireacht dhleathach an mhionaoisigh sin.’;

(b) scriostar mireanna Ia agus 1b;
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(¢) cuirtear an mhir seo a leanas isteach:

‘Ic.

Déanfaidh gach iarrataséir foirm iarratais chomhlédnaithe a thiolacadh lena n-
airitear dearbhu 1 ndail le barantalacht, iomlaine, cruinneas agus iontaofacht na
sonrai arna dtiolacadh agus dearbhu i ndail le firinneacht agus iontaofacht na
rditeas arna ndéanamh. Cuirfidh gach iarratasoéir in il freisin go dtuigeann s¢
na coinniollacha maidir le dul isteach da dtagraitear in Airteagal 6 de Chod
Teorainneacha Schengen agus go bhféadfar iarraidh air n6 uirthi na doiciméid

tacaiochta abhartha a sholathar ag gach dul isteach.’;
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(d)

cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhireanna 4 agus 5:

4.

Mas rud é nach mbeidh an fhoirm iarratais ar fdil i dteanga oifiginuil
no i dteangacha oifigiula na tire ostai, cuirfear ar fdil d’iarratasoiri
aistriuchdn sa teanga sin no sna teangacha sin, agus i gcds inarb
infheidhme, i dteanga neamhoifigiuil no i dteangacha neamhoifigiula

a labhraitear go forleathan sa tir dstach.

1 gcomhréir le hAirteagal 48(1a), pointe (c) agus i gcds nach ann
d’aistriuchdn coiteann i dteangacha abhartha go foill, diritheoidh
bhfoirm iarratais a chur ar fail i dteanga oifigiuil no i dteangacha
oifigiula na tire ostai agus, i gcds ina measfaidh comhar Schengen
ditiuil gur ga sin, in aon teanga neamhoifiginil a labhraitear go

forleathan de chuid na tire ostal.’;
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(8) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 12:

‘Airteagal 12

Doiciméad taistil

1. Cuirfidh an t-iarrataséir cruthtinas ar fail go bhfuil doiciméad baili taistil aige no aici

a chomhlionann na critéir seo a leanas:

(a) mairfidh a thréimhse bhailiochta tri mhi ar a laghad tar éis an data imeachta ata
beartaithe ¢ chrioch na mBallstat nd, i gcés roinnt cuairteanna éagsula, tar éis
an data imeachta deiridh ata beartaithe 6 chrioch na mBallstat. Ar a shon sin,
féadfar an oibleagdid seo a tharscaoileadh 1 gcdsanna ¢igeandala a mbeidh

bonn cirt leo;

(b) beidh sé arna eisitint laistigh de na deich mbliana roimhe sin.
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2. Gan dochar d’Airteagal 10(1a), ni cheangl6far ar an iarrataséir an doiciméad taistil
a chur i lathair go pearsanta i gcés an chéad iarratais leis an doiciméad taistil sin, n6

mas ga don iarratasoir aitheantoiri bithmhéadracha a chur ar fail.

3. Igcds ina gceanglaitear sin faoi mhir 2, déanfar barantulacht, sldaine agus
bailiocht na ndoiciméad taistil a sheicedil agus a fhioru tri Gséid a bhaint as an

teicneolaiocht iomchui.
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4. Fioroidh an chonsalacht, na hudardis larnacha no6 an solathrai seirbhise seachtrach
go bhfuil an doiciméad taistil I , a chuirtear 1 lathair i gcomhréir le mir 2, ag
comhfhreagairt don choip leictreonach de leathanach na sonrai beathaisnéiseacha

den doiciméad taistil a d’vaslodail an t-iarratasoir.

Mas ¢ an solathrai seirbhise seachtrach a dhéanfaidh an fiora, bainfidh an solathrai
seirbhise seachtrach usaid as an tairseach le haghaidh solathraithe seirbhise

seachtracha da dtagraitear in Airteagal 7f de Rialachan VIS.

5.  Igcas ina bhfuil amhras ar an soldthrai seirbhise seachtrach faoi chéannacht an
iarratasora no faoi bharantilacht, sldaine no bailiocht an doiciméid taistil a
thaispedntar, cuirfidh sé no si an t-amhras sin in iul don chonsalacht no do na
hudardis larnacha agus seolfaidh sé no si an doiciméad taistil chuig an

gconsalacht lena fhioru tuilleadh.
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6. I gcas ina bhfuil mean stordla (slis) sa doiciméad taistil a chuirtear i ldathair,
déanfaidh an chonsalacht, né na hudaradis larnacha né an soldthrai seirbhise
seachtrach an tslis a léamh agus bardantiulacht agus sldine shonrai na slise a

sheiceadil
Déanfar na sonrai seo a leanas a uaslodail chuig EU VAP:

(a) na sonrai pearsanta abhartha atd teoranta do na sonrai sa chrios meaisin-

inléite agus sa ghrianghraf;
(b)na deimhnithe leictreonacha;
(c)na protacail a bhaineann leis an tseicedil.

Déanfaidh an Coimisiun, tri bhithin gniomh cur chun feidhme, ioschaighdedin a
ghlacadh maidir le teicneolaiocht, modhanna agus nésanna imeachta a bheidh le
husdid nuair a dhéanfaidh an consalacht, na hudardis larnacha no an soldathrai
seirbhise seachtrach doiciméid taistil a sheicedil agus a fhiori chun a dirithiu
nach doiciméad bréagach, gochumtha na brionnaithe é an doiciméad taistil arna
sholdathair no arna chur i lathair, agus maidir le teicneolaiocht, modhanna agus
nosanna imeachta a bheidh le husdid agus sonrai na slise a bproisedil de bhun
mhir 6. Déanfar an gniomh cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an

nos imeachta scruduchdin da dtagraitear in Airteagal 52(2).

I gcés ina bhfuil amhras ann faoi chailiocht na coipe leictreonai den doiciméad
taistil, go hdirithe i dtaobh an gcomhfhreagraionn sé don doiciméad bunaidh,
déanfaidh an chonsalacht inniuil né an solathrai seirbhise seachtrach céip

leictreonach nua den doiciméad taistil agus uaslodalfaidh si no sé i chuig EU VAP.’;
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9) leasaitear Airteagal 13 mar a leanas I :

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 6:

‘6.

Is iad foireann chailithe, chui-udaraithe na n-udaras, i gcomhréir le
hAirteagal 4(1), (2) agus (3) a bheidh inniuil chun na haitheantoiri
bithmhéadracha a bhailiu. Faoi mhaoirseacht na gconsalachtai né na n-
udaras larnach, féadfaidh foireann chdilithe, chui-udaraithe soldathrai
seirbhise sheachtraigh, da dtagraitear in Airteagal 43, na haitheantéiri
bithmhéadracha a bhailiu freisin. I gcds ina bhfuil aon amhras ann, féadfar
méarloirg a fhioru ag an gconsalacht, ar méarloirg iad a ghlac an soldathrai

seirbhise seachtrach.’;

(b) cuirtear an mhir seo a leanas leis:

“Jc.

I gcas inarb € solathrai seirbhise seachtrach a bhailionn na haitheant6iri
bithmhéadracha i gcomhréir le hAirteagal 43, uséidfear an tairseach le
haghaidh solathraithe seirbhise seachtracha da dtagraitear in Airteagal 7f de
Rialachan VIS chun na haitheantoiri bithmhéadracha da bhforadiltear in

Airteagal 7f(1), pointe (b), den Rialachdn sin a uaslédail.’;
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(10) in Airteagal 14 cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhireanna 1 agus 2:

‘1.

Nuair a bheidh iarratas 4 dhéanambh ar viosa aonthoirmeach ag an iarratasoir,

solathréidh an t-iarratasoir na nithe seo a leanas | ;
(a) cruthunas ar dhoiciméid lena léiritear cuspoir an turais;

(b) cruthunas ar dhoiciméid maidir le cdiriocht, no cruthunas go bhfuil
coir leordhothanach ag an iarratasdéir chun cdiriocht an iarratasora a

chumhdach;

(c) cruthunas ar dhoiciméid lena gcuirtear in iul go bhfuil coir
leordhothanach mhaireachtdla ag an iarratasoir né go bhfuil an t-
iarratasdir i riocht an chdir sin a fhdil go dlithiuil, i gcomhréir le
hAirteagal 6 de Chod Teorainneacha Schengen, don ré fanachta atd
beartaithe ag an iarratasoir agus da thuras abhaile chuig a thir no a tir
thionscnaimh no chuig an tir a bhfuil conai aige no uirthi inti, no

d’idirthuras chuig triu tir ar deimhin go ligfear isteach inti é no i;

(d) faisnéis lena bhféadfar measunu a dhéanamh ar run an iarratasora
crioch na mBallstadt a fhagdil sula rachaidh an viosa a mbeidh iarratas

déanta ag an iarratasoir sin ina leith in éag.
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2. Nuair a bheidh iarratas & dhéanamh ar viosa idirthurais aerfoirt ag an

iarratasoir, solathroidh an t-iarratasoir na nithe seo a leanas I :

(a) cruthunas ar dhoiciméid maidir leis an turas ar aghaidh chuig an
gceann scribe deireanach i ndiaidh an idirthurais aerfoirt ata

beartaithe;

(b) faisnéis lena bhféadfar measunu a dhéanamh ar run an iarratasora

gan dul isteach ar chrioch na mBallstdt.’;
(11) in Airteagal 15(2), cuirtear an méid seo a leanas in ionad an dara fomhir:

‘Chomh maith leis sin, dearbhdidh na hiarrataséiri sin, san thoirm iarratais go bhfuil a

thios acu gur gé arachas liachta taistil a bheith acu le haghaidh cuairteanna ina dhiaidh

b

sin.’;
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(12) leasaitear Airteagal 16 mar a leanas I :
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 7:

7. Is in euro ndé in airgeadra ndisiunta an triu tir, né san airgeadra a
usdidtear de ghndth sa triu tir ina mbeidh an t-iarratas d thaisceadh a
dhéanfar an tdille viosa a mhuirearu, agus ni bheidh si inaisioctha ach

amhain sna cdsanna da dtagraitear in Airteagal 18(4) agus in Airteagal 19(3).

Usdidfear an uirlis iocaiochta dd dtagraitear in Airteagal 7e de Rialachdn
VIS chun an tdille viosa a ioc ach amhdin i gcas nach féidir
riomhiocaiocht a dhéanamh, agus sa chas sin, féadfaidh an chonsalacht no
an soldthrai seirbhise seachtrach ar cuireadh an curam sin air an tdille

viosa a bhailiu.
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I I gcés ina muirearofar méid an taille viosa in airgeadra eile seachas an euro,
déanfar méid na téille viosa a mhuireardfar san airgeadra sin a chinneadh agus a
athbhreithnit go trathrialta i bhfeidhmit an rata tagartha malairte eachtrai euro arna
leagan sios ag an mBanc Ceannais Eorpach. Féadfar an méid a mhuireardfar a shlanu
suas agus airitheofar go muirearofar tilli comhchosula faoi chomhar aitiuil
Schengen gan beann ar cén Ballstdt ata inniuil chun an t-iarratas ar viosa a

scrudi.’;
(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 9:

‘9. Gach 3 bliana, déanfaidh an Coimisiun measunu faoin nga athbhreithniu
a dhéanamh ar mhéid na dtdilli viosa a leagtar amach i mireanna 1, 2
agus 2a den Airteagal seo agus in Airteagail 32a agus 33, agus critéir
oibiachtula, amhail an rdta boilscithe gineardlta ar fud an Aontais arna
Sfhoilsiu ag Eurostat agus medn ualaithe thuarastail statseirbhisigh na
mBallstat, a gcur san direamh. Ar bhonn na measunuithe sin, glacfaidh an
Coimisiun, i gcds inarb iomchui, gniomhartha tarmligthe i gcomhréir le
hAirteagal 51a a bhaineann leis an Rialachdn seo a leasu i nddil le méid

na dtdilli viosa.’;
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(13) leasaitear Airteagal 18 mar a leanas:

(a) scriostar mir 2;

(b) cuirtear na mireanna seo a leanas leis:

‘3.

I Tar ¢€is fogra a thail tri EU VAP i ndail le toradh comhcheangailte na
réamhsheicealacha uathoibrithe innitlachta agus inghlacthachta de bhun
Airteagal 7d(8) de Rialachan VIS, fior6idh consalacht n6 udarais larnacha an
Bhallstait faoina dtugann EU VAP fo6gra an bhfuil siad innitil chun an t-

iarratas a scrudu agus chun cinneadh a dhéanambh ina leith.

Mas rud é, tar éis an fhioraithe da dtagraitear i mir 3, go gcinnfidh
consalacht no udardis larnacha an Bhallstdit faoina dtugann EU VAP fogra
nach bhfuil siad innitil chun an t-iarratas a scridi agus cinneadh a dhéanamh
ina leith, cuirfidh siad an méid sin in iul don iarratasoir, gan mhoill, tri
chuntas slan an iarratasora in EU VAP agus sonréidh siad cén Ballstat no cén
chonsalacht até inniuil. Cuirfidh EU VAP teachtaireacht leictreonach

uathoibrioch chuig an iarratasoir.
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Mas rud é, laistigh de 15 la tar éis sheoladh na teachtaireachta leictreonai
sin, nach ndéanfaidh an t-iarratasdir an t-iarratas a chur faoi bhrdid an
Bhallstait inniuil no na consalachta inniula an athuair, déanfar na sonrai
iarratais, lena n-diritear sonrai bithmhéadracha, mas infheidhme, a scriosadh
go huathoibrioch 6n storas sealadach de bhun Airteagal 7d de Rialachan VIS,

agus aisiocfar an tdille viosa.

1 gcas iarratais nar cuireadh isteach tri EU VAP, fioréidh an chonsalacht no
na hudardis larnacha an bhfuil siad inniuil chun an t-iarratas a scrudu agus
cinneadh a dhéanamh ina leith, i gcomhréir le hAirteagail 5 agus 6. Mura
mbeidh an chonsalacht sin né na hudardis larnacha sin inniuil, seolfaidh
siad an fhoirm iarratais agus aon doiciméad a thiolaic an t-iarrataséir ar ais
gan mhoill, déanfaidh siad an tdille viosa a aisioc agus na sonrai
bithmhéadracha a scriosadh agus tabharfaidh si le fios cén Ballstdt no cén

chonsalacht ata inniuil.

14238/23
IARSCRIBHINN

ena/ODO/dd 60
GIP.INST G A



(14) in Airteagal 19, cuirtear an mhir seo a leanas isteach:
‘la. Tar éis fogra a fhail I i1 ndail le toradh dearfach na réamhsheiceala uathoibrithe
inghlacthachta de bhun Airteagal 7d(8) de Rialachan VIS, déanfaidh consalacht n6
udarais larnacha an Bhallstait faoina dtugann EU VAP fogra an fiorti d4 dtagraitear 1
mir 1 den Airteagal seo gan mhoill.’;
(15) scriostar Airteagal 20;
(16) leasaitear Airteagal 21 mar a leanas:
(a) 1mir 3, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (a):
‘(a) nach bhfuil an doiciméad taistil a solathraiodh I bréagach, gochumtha na
brionnaithe;’;
(b) 1mir 6, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (a):
‘(a) nach bhfuil an doicimeéad taistil a solathraiodh I bréagach, gochumtha na
brionnaithe;’;
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(17) leasaitear Airteagal 24 mar a leanas:

(a) 1mir 1, an trit fombhir, cuirtear an tagairt do ‘Airteagal 12(1), pointe (a)’ in ionad na

tagartha do ‘phointe (a) d'Airteagal 12’;
(b) 1mir 2, an chéad fhomhir, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na bhfocal
réamhraiti:

‘Ar choinnioll go gcomhlionann an t-iarrataséir na coinniollacha maidir le dul isteach
a leagtar amach in Airteagal 6(1), pointi (a), (¢), (d) agus (e), de Chod
Teorainneacha Schengen, eiseofar viosai dul isteach iolrach a bhfuil bailiocht thada

acu le haghaidh na dtréimhsi bailiochta seo a leanas:’;
(¢c) cuirtear an mhir seo a leanas isteach:

‘2aa. Ni chuirfidh bailiocht an doiciméid taistil srian le bailiocht na viosai il-

iontrailal s
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(d) cuirtear na mireanna seo a leanas leis:

4.

A luaithe a bheidh an cinneadh maidir le viosa a eisinint déanta ag an
udards inniuil agus curtha ar fdil sa chuntas slan i gcomhréir le
hAirteagal 7g(2) de Rialachan VIS, cuirfear teachtaireacht leictreonach
chuig an iarrataséir le EU VAP i gcomhréir le hAirteagal 7g(1) den

Rialachan sin.
Cuirfear an cinneadh ar fdil don iarratasdir sa chuntas sldan.

Féadfar fogra a thabhairt faoin gcinneadh maidir le viosa a eisiuint tri
mhodhanna eile fogartha arna iarraidh sin don iarratasoir agus ma

cheadaionn an Ballstat é.

1 gcas iarratais nar cuireadh isteach tri EU VAP, tabharfaidh udardis an

Bhallistdit eisivina fogra d’iarratasoiri maidir le heisinint viosa.’;
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(18) in Airteagal 25, cuirtear an mhir seo a leanas leis:

‘6. Ni dhéanfar viosa a eisitiint i bhformaid dhigiteach difear d’innitilacht na mBallstat i
ndail le haitheantas a thabhairt do dhoiciméad taistil, lena n-airitear na doiciméid
taistil sin nach dtugann Ballstdt amhain n6 nios mo aitheantas doibh, ach nach

dtugann na Ballstdit uile aitheantas d6ibh.’;
(19) cuirtear an tAirteagal seo a leanas isteach:

‘Airteagal 26a

Viosai digiteacha

Eiseofar viosai i bhformaid dhigiteach i gcomhréir le Rialachdn (CE) Uimh. 1683/95. Is

taifead in VIS a bheidh i viosai digiteacha agus beidh uimhir viosa uathuil acu.’;
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20) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 27:

‘Airteagal 27

Réimsi sonrai na viosa digiti a lionadh isteach

1.  Déanfaidh an Coimisiun, tri bhithin gniomhartha cur chun feidhme, na rialacha a
ghlacadh maidir le lionadh isteach réimsi sonrai na viosa digiti a leagtar sios san
larscribhinn a ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 1683/95. Déanfar na
gniomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nés imeachta

scruduchdin da dtagraitear in Airteagal 52(2) den Rialachdn seo.

2. Féadfaidh na Ballstdit iontralacha naisiunta a chur leis an roinn dar teideal
‘barulacha’ den viosa, i gcomhréir le hAirteagal 10(1), pointe (n), de Rialachdn
VIS. Sna hiontrdlacha sin, ni dhéanfar dubldil ar na hiontralacha éigeantacha
arna mbunu i gcomhréir leis an nos imeachta da dtagraitear i mir 1 den Airteagal

3.
seo.’;
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21

cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 28:

‘Airteagal 28

Greaman viosa comhlanaithe a chur o bhail

Ma aimsitear earrdid ar ghreamadn viosa le haghaidh viosa nar eisiodh i bhformaid
dhigiteach, déanfar an greamdn viosa a chur 6 bhail tri chros i nduch doscriosta a
tharraingt ar an ngreamdn viosa agus eiseofar viosa dhigiteach ina mbeidh na sonrai

cearta.’;
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(22) in Airteagal 32, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:

‘2. Déanfar cinneadh maidir le diultii agus na cuiseanna ar a bhfuil sé bunaithe, mar
a leagtar amach in larscribhinn VI, a chur ar fail don iarrataséir sa chuntas slan.
Beidh an cinneadh sin i dteanga oifigiuil/teangacha oifigiula an Bhallstdit a rinne
an cinneadh criochnaitheach maidir leis an iarratas agus i dteanga oifigiuil eile de
chuid an Aontais. Féadfaidh na Ballstdit doiciméid bhreise a chur leis a thugann

bunus leis an gcinneadh sin.

A luaithe a bheidh an cinneadh maidir le diultu déanta ag an udards inniuil agus
curtha ar fail sa chuntas slan i gcomhréir le hAirteagal 7g(2) de Rialachan VIS,
cuirfear teachtaireacht leictreonach chuig an iarratasoir le EU VAP i gcomhréir le
hAirteagal 7g(1) den Rialachdn sin. I gcds ina ndéanann duine eile ionadaiocht
thar ceann iarratasora, cuirfear an teachtaireacht leictreonach sin chuig an mbeirt

acu.
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Is on néiméad a bhfaighidh an t-iarratasdir rochtain ar an gcinneadh sa chuntas
slan a thosdidh an teorainn ama chun achomharc a thaisceadh faoin dli ndisiunta
in aghaidh cinneadh maidir le dinltu. Déanfar an teorainn ama a riomh de réir

amchrios dit chonaithe an iarratasora mar a léiritear san fhoirm iarratais.

Measfar go raibh rochtain ag an iarratasdir ar an gcinneadh an t-ochtu la tar éis
an ddta ar cuireadh an teachtaireacht leictreonach chuig an iarratasdir, ar
teachtaireacht i lena gcuirtear in iul don iarratasoir go raibh an cinneadh ar fail i
gcuntas sldn an iarrataséra. On ld sin i leith, toimhdeofar gur tugadh fégra faoin

gcinneadh don iarratasdir.

Le EU VAP, léireofar an ddta iarbhir no an ddta a thoimhditear gur tugadh fogra
faoin gcinneadh don iarratasdir. I gcas fogra a thoimhditear a bheith ann,

cuirfear teachtaireacht leictreonach uathoibrioch chuig an iarratasdir le EU VAP.

Mura féidir an cuntas slan a usdid ar chuiseanna teicniula, féadfaidh iarratasoiri
dul i dteagmhail leis an gconsalacht inniuil no leis na hudardis larnacha no leis

an solathrai seirbhise seachtrach.
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Féadfar fogra a thabhairt faoi chinnti da dtagraitear sa mhir seo tri mhodhanna

eile arna iarraidh sin don iarrataséir agus md cheadaionn an Ballstidt é.

1 gcas iarratais nar cuireadh isteach tri EU VAP i gcasanna da dtagraitear in
Airteagal 9(1b) agus in Airteagal 35, tabharfar fogra don iarratasdir faoi
chinneadh maidir le diultu agus faoi na cuiseanna ar a bhfuil sé bunaithe tri
bhithin na foirme caighdedanai a leagtar amach in larscribhinn VI i dteanga
oifigiuil/teangacha oifigiula an Bhallstdit a rinne an cinneadh criochnaitheach

maidir leis an iarratas agus i dteanga oifigiuil eile de chuid an Aontais.’;
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(23) cuirtear an tAirteagal seo a leanas isteach:

‘Airteagal 32a

Deimhnit ar viosa bhaili i ndoiciméad taistil nua

1. Sealbhoiri viosa a bhfuil a ndoiciméad taistil caillte, goidte, dulta in éag n6 curtha o
bhail agus a bhfuil a viosa baili fos, déanfaidh siad iarratas ar dheimhnit na viosa i
ndoiciméad taistil nua, mds mian leo leaniiint den viosa a usdaid. Beidh an
doiciméad taistil nua den chineal céanna leis an doiciméad taistil a cailleadh, a
goideadh, a chuaigh in éag no a cuireadh 6 bhail agus beidh sé eisithe ag an tir
chéanna. Is é an t-udards a d’eisigh an viosa no udaras eile de chuid an Bhallstdit
chéanna a bheidh curtha in iul ag an mBallstdt a d’eisigh an viosa a

dheimhneoidh an viosa.
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2. Déanfaidh na sealbhoiri viosa da dtagraitear i mir 1 iarratas ar dheimhnit na viosa i

ndoiciméad taistil nua tri EU VAP, tri usdid a bhaint as foirm iarratais shimplithe.

Solathroidh siad na sonrai seo a leanas:

(a) sloinne, sloinne breithe, céadainm, ddta breithe agus dit bhreithe, gnéas,
naisiuntacht;
(b)  uimhir na viosa;
(c) sonrai an doiciméid taistil ata caillte, goidte, dulta in éag no curtha o bhail,
(d) sonrai an doiciméid taistil nua;
(e) coip leictreonach de leathanach shonrai beathaisnéiseacha an doiciméid
taistil nua;
(f) cruthtnas gur cailleadh n6 gur goideadh an doiciméad taistil I ;
(g) igcas inarb infheidhme, athruithe céannachta o eisiodh an viosa sin.
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3. locfaidh an sealbhéir viosa an taille deimhnithe viosa EUR 20.

4.  Ceanglofar ar an sealbhoir viosa teacht i1 lathair go pearsanta mar a bheidh curtha in
iul ag an mBallstat.

5. Combhlionfar leis an doiciméad taistil nua na coinniollacha a leagtar sios in
Airteagal 12 agus fiordfar é i gcomhréir leis an Airteagal sin.

6.  Gan dochar do na cearta comhairliuchdin faoi seach, féadfaidh consalacht inniuil
no udardis larnacha an Bhallstdit inniuil na bunachair sonrai da dtagraitear in
Airteagal 9a(3) de Rialachan VIS a cheadu nuair a iarrfar deimhniu ar viosa.

7. I gcas ina geinnfidh consalacht inniail né tidarais larnacha an Bhallstait innitil gur
féidir an viosa bhaili a dheimhnit i ndoiciméad taistil nua, iontralfaidh siad na sonrai
sa chomhad iarratais in VIS i gcomhréir le hAirteagal 12a de Rialachan VIS.
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8. A luaithe a bheidh cinneadh maidir le deimhniu ar viosa i ndoiciméad taistil nua
déanta ag an udaras inniuil agus curtha ar fdil sa chuntas slan i gcomhréir le
hAirteagal 7g(2) de Rialachan VIS, cuirfear teachtaireacht leictreonach chuig an
sealbhdoir viosa le EU VAP i gcomhréir le hAirteagal 7g(1) den Rialachdn sin.

Déanfar an cinneadh maidir le deimhninu ar viosa i ndoiciméad taistil nua a chur

ar fdil don sealbhdir viosa sa chuntas slan. Fiandfar an deimhniu sin le huimhir

dheimhnithe.
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0. Mura féidir le consalacht inniuil né udarais larnacha an Bhallstait inniuil a chinneadh
an féidir viosa bhaili a dheimhniu i ndoiciméad taistil nua, go hdirithe i ngeall ar
amhras maidir le céannacht an tsealbhora viosa, déanfaidh siad an deimhnit a dhialta

agus an viosa bhaili a chulghairm, i gcomhréir le hAirteagal 34.

10. Le cinneadh diultach maidir le viosa bhaili a dheimhnit i ndoiciméad taistil nua, ni
chuirfear bac ar an sealbhoir viosa iarratas nua ar viosa a chur isteach. Beidh an
méid sin gan dochar do cheart an iarratasora achomharc a dhéanamh i gcomhréir

le hAirteagal 34(7).’;
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(24) leasaitear Airteagal 33 mar a leanas:

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 6:

‘6.

Féadfaidh na Ballstdit cead a thabhairt do shealbhoiri viosa iarratas a
dhéanambh ar shineadh a chur le viosa tri EU VAP tri usdid a bhaint as foirm
iarratais shimplithe. Sna cdsanna sin, solathr6idh sealbhoiri viosa na nithe

seo a leanas:
(a) sonrai pearsanta;
(b) uimhir na viosa agus uimhir an doiciméid taistil;

(¢) cdip leictreonach de na doiciméid tacaiochta a chruthaionn force
majeure, ciiseanna daonnula nd cliseanna pearsanta tromchuiseacha a
chuireann cosc orthu crioch na mBallstat a thagail sula rachaidh
tréimhse bhailiochta an viosa no ré an fhanachta a udaraitear leis an

viosa in éag.

Ni iocfaidh na sealbhoiri viosa sin an taille EUR 30 ach amhain i gcés

cliseanna pearsanta tromchuiseacha da dtagraitear 1 mir 2.’;
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(b) cuirtear an mhir seo a leanas leis:

‘8.

A luaithe a bheidh an cinneadh maidir leis an iarratas ar shineadh a chur le
viosa tri EU VAP déanta ag an udards inniuil agus curtha ar fail sa chuntas

slan 1 gcomhréir le hAirteagal 7g(2) de Rialachan VIS, cuirfear teachtaireacht
leictreonach chuig an sealbhdir viosa le EU VAP i gcomhréir le

hAirteagal 7g(1) den Rialachdn sin.

Cuirfear an cinneadh ar fdil don sealbhdir viosa sa chuntas slan. Féadfaidh
na Ballstdit doiciméid bhreise a chur leis a thugann bunus leis an

gcinneadh.’;
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(25) leasaitear Airteagal 34 mar a leanas:

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhireanna 5 agus 6:

‘5.

Ma dhéantar viosa nar eisiodh i bhformaid dhigiteach a neamhnit n6 a
chulghairm, greamodfar stampa uirthi leis na focail ‘NEAMHNITHE’ n6
‘CULGHAIRTHE’ agus déanfar neamhbhailiochtt ar an ngné athrathais optuil
den ghreaman viosa, ar an ngné shlandala ‘éifeacht na hiomha folaigh’ chomh

maith leis an téarma ‘viosa’ trina scriosadh amach.

Cinneadh maidir le neamhnit n6 culghairm viosa agus na ctiiseanna ar a bhfuil
an cinneadh sin bunaithe, eiseofar iad i bhformaid dhigiteach tri na sonrai a

iontrail in VIS, I i gcomhréir le hAirteagal 13 de Rialachan VIS.

Déanfar an cinneadh maidir le neamhnivu no culghairm agus na ciiiseanna
ar a bhfuil sé bunaithe, mar a leagtar amach in larscribhinn VI, a chur ar
fail don sealbhdir viosa sa chuntas slan. Beidh an cinneadh sin i dteanga
oifigiuil/teangacha oifigiula an Bhallstdit a rinne an cinneadh
criochnaitheach maidir leis an iarratas agus i dteanga oifigiuil eile de chuid
an Aontais. Féadfaidh na Ballstdit doiciméid bhreise a chur leis a thugann

bunaus leis an gcinneadh sin.
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A luaithe a bheidh an cinneadh déanta ag an udaras inniuil agus curtha ar
fail sa chuntas slan i gcomhréir le hAirteagal 7g(2) de Rialachan VIS,
cuirfear teachtaireacht leictreonach chuig an sealbhdéir viosa le EU VAP i
gcomhréir le hAirteagal 7g(1) den Rialachdan sin. I gcds ina ndéanann duine
eile ionadaiocht thar ceann sealbhdir viosa, cuirfear an teachtaireacht

leictreonach sin chuig an mbeirt acu.

Is on noiméad a bhfaighidh an sealbhdéir viosa rochtain ar an gcinneadh sa
chuntas slan a thosoidh an teorainn ama chun achomharc a thaisceadh
faoin dli ndisiunta in aghaidh an chinnidh. Déanfar an teorainn ama a
riomh de réir amchrios dit chonaithe an tsealbhora viosa mar a léiritear san

fhoirm iarratais.

Measfar go raibh rochtain ag an sealbhdir viosa ar an gcinneadh an t-ochtu
ld tar éis an data ar cuireadh an teachtaireacht leictreonach chuig an
sealbhdair viosa, ar teachtaireacht i lena gcuirtear in iul don sealbhdir viosa
go raibh an cinneadh ar fiil i gcuntas slin an tsealbhéra viosa. On ld sin i

leith, toimhdeofar gur tugadh fogra faoin gcinneadh don sealbhdir viosa.
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Le EU VAP, léireofar an ddta iarbhir no an ddta a thoimhditear gur tugadh
fogra faoin gcinneadh don sealbhdir viosa. 1 gcds fogra a thoimhditear a
bheith ann, cuirfear teachtaireacht leictreonach uathoibrioch chuig an

sealbhoir viosa le EU VAP.

Mura féidir an cuntas slan a usdid ar chuiseanna teicniula, féadfaidh an
sealbhoir viosa dul i dteagmhadil leis an gconsalacht inniuil no leis na

hudaradis larnacha no leis an solathrai seirbhise seachtrach.

Féadfar fogra a thabhairt faoi chinnti da dtagraitear sa mhir seo tri
mhodhanna eile arna iarraidh sin don sealbhdir viosa agus ma cheadaionn

an Ballstat é.

1 gcas iarratais nar cuireadh isteach tri EU VAP, tabharfar fogra don
sealbhdir viosa faoin gcinneadh agus faoi na ciiseanna ar a bhfuil sé
bunaithe tri bhithin na foirme caighdednai a leagtar amach in

larscribhinn V1 i dteanga oifigiuil/teangacha oifigiula an Bhallstdit a rinne
an cinneadh criochnaitheach maidir leis an iarratas agus i dteanga oifigiuil

eile de chuid an Aontais.’;
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(b) 1mir 7, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an trii habairt:

‘Cuirfidh na Ballstait faisnéis ar fail do shealbhdoiri viosa maidir leis an nos imeachta
a bheidh le leantint i gcas achomharc a bheith ann, mar a leagtar amach in

Iarscribhinn VI I %
(26) in Airteagal 35, cuirtear an mhir seo a leanas leis:

‘8.  Féadfaidh na Ballstdit cead a thabhairt do ndisiunaigh triu tir iarratas a
dhéanamh ar viosa ag an teorainn sheachtrach tri EU VAP. Sna cdsanna sin,
tabharfaidh na Ballstdit fogra don iarratasoir faoin gcinneadh a rinneadh maidir
leis an iarratas ar viosa agus an cinneadh d chur ar fadil don iarrataséir tri chuntas
slan an iarratasora in EU VAP i gcomhréir le hAirteagal 7g(2) de Rialachdn VIS.
A luaithe a bheidh an cinneadh curtha ar fdil i gcuntas slan an iarratasora,
cuirfear teachtaireacht leictreonach chuig an iarratasdir le EU VAP i gcomhréir le

hAirteagal 7g(1) de Rialachan VIS.’;
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(27) leasaitear Airteagal 37 mar a leanas:

(a) scriostar mir 2;

(b) 1mir 3, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad abairte:

‘Mar riail ghineardalta, coimeadfaidh consalachtai n6 udarais larnacha cartlanna

d’iarratais i bhformaid dhigiteach.’;
(28) leasaitear Airteagal 38 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1a:

‘la. Airitheoidh na Ballstéit go ndéanfaidh foirne easaoranacha faireachédn ar an nés
imeachta maidir le viosai ina iomlaine i gconsalachtai, lena n-diritear iarratais a
thaisceadh agus a laimhsedil, agus an comhar praiticitil le solathraithe seirbhise

seachtracha, chun sldine gach céime den nds imeachta a airithi.’;
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(b) cuirtear an mhir seo a leanas isteach:

‘3c. Bunaithe ar abhair oiliina arna bhforbairt ag eu-LISA no ag an
gCoimisiun, cuirfidh udarais larnacha na mBallstat oilitiint iomchui ar fail do
gach duine da bhfoireann agus da soldthraithe seirbhise seachtracha maidir

le EU VAP,
(29) in Airteagal 40(2), cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (a):

‘(a) a gconsalachtai agus a n-udardis ata freagrach as viosai a eisiuint ag na

teorainneacha a fheistiu leis an abhar cui chun aitheantéiri bithmhéadracha a

bhailiu;’;

(30) scriostar Airteagal 42.
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(31) leasaitear Airteagal 43 mar a leanas:

(a)

(b)

cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 4:

‘4. Isiad na consalachtai no na hudardis larnacha amhain a dhéanfaidh an
scrudu ar iarratais, a dhéanfaidh, i gcas inarb iomchui, na hagallaimh agus a

dhéanfaidh an cinneadh maidir le hiarratais.’;
1 mir 5, cuirtear an fhombhir seo a leanas lei:

‘De mhaolu ar an gcéad fhomhir, ni théadfaidh ach foireann chui-udaraithe na
solathraithe seirbhise seachtracha rochtain a bheith acu ar EU VAP trid an tairseach
le haghaidh solathraithe seirbhise seachtracha da dtagraitear in Airteagal 7f de

Rialachan VIS, chun an méid seo a leanas amhdin a dhéanamh:

(a) na sonrai arna n-uaslodail ag an iarratasoéir a thioru;
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(b) na haitheantoiri bithmhéadracha a uaslodail;

(c) coipeanna de na doiciméid tacaiochta a uaslédail;

(d) an uirlis coinni a Gsaid chun na coinni ata ar fail a chur in iul.’;

(c) leasaitear mir 6 mar a leanas:

(1)  cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (c):

(©

sonrai agus, mas infheidhme, iarratais a bhailit, lena n-airitear
aitheantoiri bithmhéadracha a bhailit agus, sna cdsanna eisceachtuila da
dtagraitear in Airteagal 10(1a), doiciméid tacaiochta agus doiciméid is
ga le haghaidh seicealacha céannachta, iad a tharchur chuig an
gconsalacht né chuig na hudarais larnacha i gcds nach bhfuair siad na

doiciméid na an fhaisnéis sin, agus iad a uaslodail chuig EU VAP;’;
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(i) cuirtear na pointi seo a leanas isteach:

‘(ca) an doiciméad taistil a thiora i gcoinne na coipe leictreonai a d’uaslodail

an t-iarratasoir;

(cb) igcasanna ina bhfuil feidhm ag Airteagal 12(2), fioru a dhéanamh

gurb ionann sealbhdir an doiciméid taistil agus an t-iarrataséir;’;

(32) leasaitear Airteagal 44 I mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

‘1. 1gcds comhar idir na Ballstdit agus comhar le soldathrai seirbhise
seachtrach, diritheoidh an Ballstdt no na Ballstdit lena mbaineann go bhfuil
na sonrai go hiomlan criptithe, is cuma ma aistritear go leictreonach no go

fisiciuil ar mhedn leictreonach stordla iad.’;
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(b) cuirtear an mhir seo a leanas isteach:

‘la. I Maidir leis an rochtain a théadfaidh a bheith ag solathraithe seirbhise
seachtracha ar EU VAP trid an tairseach le haghaidh solathraithe seirbhise
seachtracha da dtagraitear in Airteagal 7f de Rialachan VIS, déanfar i a
chosaint le coras criptiuchdin slan seachas an coras da dtagraitear i mir 1

den Airteagal seo.’;
(33) leasaitear Airteagal 47 I mar a leanas:
(a) scriostar pointe (e) de mhir 1;
(b) cuirtear an mhir seo a leanas leis:

‘3. Cuirfidh EU VAP an thaisnéis dbhartha uile ar fail don phobal i gcoitinne
maidir le hiarratas a dhéanambh ar viosa tri EU VAP, go hairithe an fhaisnéis da

dtagraitear in Airteagal 7a de Rialachan VIS.’;
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(34)

cuirtear an téacs a leagtar amach in larscribhinn I a ghabhann leis an Rialachdn seo in

ionad larscribhinn I a ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 810/2009.
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(35) scriostar larscribhinn Il @ ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 810/2009;.

(36) in larscribhinn V a ghabhann le Rialachan (CE) Uimh. 810/2009, cuirtear an iontrdil
seo a leanas isteach i ndiaidh na hiontrdla a bhaineann le San Mairine:
‘AN RIOCHT AONTAITHE:
— Cead Conaithe Bithmhéadrach na Riochta Aontaithe (BRP) (do shaordnaigh 6
thiortha nach Ballstdit den Aontas iad).’.
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Airteagal 2
Leasuithe ar Rialachén (CE) Uimh. 767/2008

Leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 767/2008 mar a leanas:
(1) leasaitear Airteagal 2a mar a leanas:
(a) leasaitear mir 1 mar a leanas:
(i)  sachéad thomhir, cuirtear an pointe seo a leanas isteach:
‘(fa) Ardan an Aontais um larratais ar Viosai (EU VAP);’;
(i) cuirtear na fomhireanna seo a leanas leis:

‘Le EU VAP, déanfar comhphdirteanna crua-earrai agus comhphdairteanna
bogearrai sheirbhis gréasain EES agus shuiomh gréasain ETIAS agus an
theidhmchlair le haghaidh gléasanna moibileacha a chomhroinnt agus a

athusaid a mhéid is féidir go teicniuil.
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Déanfar EU VAP a fhorbairt ionas go mbeidh na Ballstdit, ar Ballstdit iad
nach gcuireann acquis Schengen i bhfeidhm ina iomldine go foill, in ann
nascadh go rianuil leis agus leas rianuil a bhaint as EU VAP a luaithe a
dhéanfar cinneadh on gComhairle i gcomhréir le hAirteagal 3(2)
d’lonstraim Aontachais 2003 no le hAirteagal 4(2) d’lonstraim
Aontachais 2005.’;

(b) cuirtear na mireanna sco a leanas leis:

‘6.  Seo a leanas na comhphdirteanna a bheidh in EU VAP:
(a) suiomh gréasdin poibli agus feidhmchlér le haghaidh gléasanna
moibileacha;

(b) toilleadh storais shealadaigh;

(c) seirbhis cuntais shldin;

(d) uirlis fioraithe le haghaidh iarratasoiri;
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(e)
()
(2
(h)
@)

W)

(k)

)

seirbhis gréasain le haghaidh sealbhdiri viosa;

seirbhis riomhphoist;

uirlis iocaiochta;

uirlis chun coinni a bhainistia (an uirlis coinni);
tairseach le haghaidh solathraithe seirbhise seachtracha;

modul cumraiochta do eu-LISA, d’udaréis larnacha agus do

chonsalachtai;
bogearrai chun barrachdd 2T criptithe a ghinitiint agus a 1éambh;

seirbhis gréasain shldin a thagfaidh gur féidir le comhphairteanna EU

VAP cumarsaid a dhéanamh;
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(m) feidhm deisce cabhrai a bheidh le bainistii ag eu-LISA;

(n) co6ip neamh-inathraithe de bhunachar sonrai VIS-;

(o) feidhmiulacht lenar féidir leis an iarrataséir doiciméid a phriontail;
(r) bota comhrad;

(q) bonneagar cumarsdide slan do na Ballstdit chun rochtain a fhdil ar

EU VAP.

7. Féadfaidh Ballstat nach gcuireann acquis Schengen i bhfeidhm ina iomldine go
Jfoill a iarraidh ar eu-LISA naisc a thabhairt isteach chuig nds imeachta ndisiunta
dbhartha iarratais an Bhallstdit lena mbaineann tri Aimsitheoir Aonfhoirmeach

Acmhainni (URL) a direamh sa suiomh gréasdin da dtagraitear i mir 6, pointe

(@).’;
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(2) I leasaitear Airteagal 4 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe 2:

‘2. ciallaionn ‘viosa dhigiteach’ an viosa a eisitear 1 bhformaid dhigiteach da
dtagraitear in Airteagal 26a de Rialachan (CE) Uimh. 810/2009 i gcomhréir le
Rialachdn (CE) Uimh. 1683/95;’;

(b) cuirtear na pointi seo a leanas leis:

‘24. ciallaionn ‘coip neamh-inathraithe de bhunachar sonrai VIS’ fothacar de
shonrai VIS ata abhartha chun criche an Rialachdin seo cé is moite de

shonrai bithmhéadracha.

25. ciallaionn ‘bota comhra’ bogearrai lena n-ionsamhlaitear comhra daoine tri

idirghniomhu le téacs no guth.’;
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3) cuirtear an Chaibidil seo a leanas isteach:

‘CAIBIDIL Ia
ARDAN AN AONTAIS UM IARRATAIS AR VIOSAI (EU VAP)

Airteagal 7a
Faisnéis ata ar fail in EU VAP

1. Le EU VAP, solathrofar faisnéis ghinearalta don phobal da dtagraitear in
Airteagal 47 de Rialachan (CE) Uimh. 810/2009.

Beidh an Coimisiun agus na Ballstait freagrach as an bhfaisnéis a sholathar, 1
gcomhréir lena bhfreagrachtai faoi seach a leagtar amach i mireanna 3, 4 agus 5 den

Airteagal seo.
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2. Beidh na coinniollacha maidir le dul isteach a leagtar sios in Airteagal 6 de

Rialachadn (AE) 2016/399 ar taispedint in EU VAP.

3.  Beidh eu-LISA freagrach as an bhfaisnéis phoibli ghinearalta seo a leanas a thoilsit

agus a thabhairt cothrom le data in EU VAP, tar ¢éis d6 an thaisnéis seo a leanas a

fhail 6n gCoimisiun n6 6 na Ballstait:

(a)

na ceanglais viosa, lena n-diritear liostai viosai, comhaontuithe tarscaoilte
viosai, tarscaoilti do phasanna taidhleoireachta agus pasanna seirbhise, agus
casanna ina bhféadfai an taisteal gan viosa a chur ar fionrai, faoi

Airteagail 3, 4, 5, 7 agus 8 de Rialachan (AE) 2018/1806 6 Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gComhairle* agus Iarscribhinni I agus II a ghabhann leis an
Rialachan sin; chomh maith le faisnéis faoi Threoir 2004/38/CE 6 Pharlaimint
na hEorpa agus 6n gCombhairle**, comhaonti idir an tAontas agus a
Bhallistdit, ar thaobh amhdin, agus triu tir, ar an taobh eile, lena
soldthraitear an ceart chun saorghluaiseachta ata coibhéiseach leis an
gceart ata ag saoranaigh den Aontas, an Comhaonti maidir le Riocht
Aontaithe na Breataine Moire agus Thuaisceart Eireann a bheith ag tarraingt
siar as an Aontas Eorpach agus as an gComhphobal Eorpach do Fhuinneamh
Adamhach*** (‘an Comhaontu um Tharraingt Siar idir an tAontas Eorpach

agus an Riocht Aontaithe’);
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(b) méid na dtailli viosa da dtagraitear in Airteagal 16 de Rialachan
(CE) Uimh. 810/2009 agus méid na dtailli laghdaithe n6 na dtailli nios airde de

réir mar is infheidhme, ambhail:

(1) 1 gcés comhaonti um ¢isitint viosai a €ascu, no beart um athligean

isteach a eascraionn as Airteagal 25a den Rialachén sin;
(i) 1 gcas ina bhfuil feidhm ag Treoir 2004/38/CE;

(iii) i gcas comhaontu idir an tAontas agus a Bhallstdit, ar thaobh amhdin,
agus triu tiortha, ar an taobh eile, lena solathraitear an ceart chun
saorghluaiseachta ata coibhéiseach leis an gceart ata ag saordanaigh

den Aontas, agus

(iv) 1 gcas ina bhfuil feidhm ag an gComhaont um Tharraingt Siar idir an

tAontas Eorpach agus an Riocht Aontaithe;

(c) 1 gcas inarb infheidhme, liostai comhchuibhithe de dhoiciméid tacaiochta, arna

nglacadh i gcomhréir le hAirteagal 14(5a) de Rialachan (CE) Uimh. 810/2009;

(d) 1 gcas inarb intheidhme, ceanglais maidir le harachas liachta taistil, 1 gcomhréir

le hAirteagal 15 de Rialachan (CE) Uimh. 810/2009.

I gcés ina solathraionn Ballstat an thaisnéis, déanfaidh eu-LISA EU VAP a chumru

nuair a dhearbh6idh an Coimisiun an fthaisnéis sin.
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4. Beidh na hudarais I larnacha freagrach as na gnéithe seo a leanas a chur isteach in

EU VAP:

(a)

suiomhanna na gconsalachtai agus a n-inniulacht chriochach da dtagraitear in

Airteagal 6 de Rialachan (CE) Uimh. 810/2009;

(b) comhaontuithe nd socruithe maidir le hionadaiocht da dtagraitear in Airteagal 8
de Rialachén (CE) Uimh. 810/2009;
(c) usaid solathraithe seirbhise seachtracha agus a suiomhanna da dtagraitear in
Airteagal 43 de Rialachén (CE) Uimh. 810/2009;
(d) doiciméid tacaiochta da dtagraitear in Airteagal 14 de Rialachén
(CE) Uimh. 810/2009, chomh maith leis na doiciméid sin is inftheidhme de
bhun Threoir 2004/38/CE agus an Chomhaontaithe um Tharraingt Siar idir an
tAontas Eorpach agus an Riocht Aontaithe;
(e) tarscaoilti viosa roghnacha d4 dtagraitear in Airteagal 6 de Rialachan
(AE) 2018/1806;
(f) tarscaoilti taille viosa roghnacha da dtagraitear in Airteagal 16(5) de Rialachan
(CE)Uimh. 810/2009.
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5. Isiad consalacht n6 tidarais larnacha an Bhallstait innitil a bheidh freagrach as na

gnéithe seo a leanas a chur isteach in EU VAP:

(a) I cearta rochtana na solathraithe seirbhise seachtracha, lena n-airitear le

haghaidh na huirlise coinni;

(b)  na coinni ata ar fdil san uirlis coinni agus sonrai teagmhdla consalachtai

agus soldthraithe seirbhise seachtracha.

6.  Beidh bota comhra mar chuid de EU VAP. Dearfar an bota comhra chun idirphlé
a dhéanamh lena usdideoiri tri fhreagrai a thabhairt ar an ndés imeachta um
iarratas ar viosa, ar chearta agus oibleagdidi na n-iarratasoiri agus na sealbhdiri
viosa, ar na coinniollacha maidir le dul isteach do ndisiunaigh triu tir, ar shonrai

teagmhdala agus ar rialacha cosanta sonrai.
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Airteagal 7b

Foirm iarrataisl

1.  Gan dochar d’Airteagal 9(1b) de Rialachdn (CE) Uimh. 810/2009, déanfaidh gach
iarratasoir iarratas I da dtagraitear in Airteagal 11 den Rialachan sin a chur isteach,

ag baint Uisaid as EU VAP.

2. Le EU VAP, solathrofar an fhaisnéis da dtagraitear in Airteagail 37 agus 38 do

gach iarratasdir.

3. Gan dochar d’Airteagal 7c, mds infheidhme, solathroidh an t- iarratasoir na sonrai
I san fhoirm iarratais mar a leagtar amach in larscribhinn I a ghabhann le

Rialachdn (CE) Uimh. 810/2009.
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Déanfar na sonrai uile sin a thaifeadadh agus a storail sa toilleadh storais sealadach i

gcomhréir leis na tréimhsi coinnedla sonrai a leagtar amach in Airteagal 7d.

4.  Beidh seirbhis cuntais shldin ag EU VAP. Leis an tseirbhis cuntais shldin, cuirfear ar
chumas an iarratasora na sonrai arna solathar a choinnedil le haghaidh iarratais a
dhéanfar amach anseo, sa chéas go dtoilionn an t-iarrataso6ir go sainraite leis an storail
sin, agus sa chds sin amhain, de réir bhri Airteagal 4, pointe (11), de Rialachan

(AE) 2016/679.

Leis an tseirbhis cuntais shlain, cuirfear ar chumas an iarratasora an t-iarratas a chur

isteach i gcéimeanna éagsula.
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5. Is 1ad carachtair aibitir na Laidine a bheidh sna carachtair aibitre sna sonrai a

sholdathroidh an t-iarrataséir i gcomhréir le mir 3.

6.  Nuair a chuirfear isteach an thoirm iarratais I , déanfaidh EU VAP an seoladh IP
onar cuireadh isteach an thoirm iarratais a bhailiti agus cuirfidh sé le sonrai an

chombhaid iarratais é.

7.  Glacfaidh an Coimisiin gniomhartha tarmligthe i gcomhréir le hAirteagal 48a
chun an Rialachan seo a fhorlionadh tri thoirmeacha iarratais simplithe a leagan
amach in EU VAP atd le husdid sna nésanna imeachta le haghaidh deimhnit ar
viosai baili 1 ndoiciméad taistil nua faoi Airteagal 32a de Rialachan
(CE) Uimh. 810/2009 né le haghaidh sineadh a chur le viosai faoi Airteagal 33 den
Rialachan sin, faoi seach, i gcds ina ndéantar na nosanna imeachta sin tri Gsaid a

bhaint as EU VAP.
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Airteagal 7c
Foralacha sonracha maidir le husaid EU VAPI

1.  Maidir le naisiunach triu tir ar ball teaghlaigh € n6 i de shaordnach den Aontas a
bhfuil feidhm ag Treoir 2004/38/CE maidir leis an saordnach sin, n6 ar ball
teaghlaigh ¢ no 1 de naisitinach triu tir ag a bhfuil an ceart chun saorghluaiseachta ata
coibhéiseach leis an gceart atd ag saordnaigh den Aontas faoi chomhaont idir an
tAontas agus a Bhallstait, ar thaobh amhain, agus triu tir, ar an taobh eile, féadfaidh
an naisiunach sin iarratas ar viosa a thaisceadh gan usaid a bhaint as EU VAP agus
beidh sé no si i1 dteideal an t-iarratas a thaisceadh go pearsanta ag an gconsalacht n6
ag aitreabh na solathraithe seirbhise seachtracha, de réir mar a roghno6idh an

naisiunach tria tir sin.
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2. Maidir le naisitinach triu tir ar ball teaghlaigh ¢ de shaoranach den Aontas a bhfuil
feidhm ag Treoir 2004/38/CE maidir leis an saordnach sin, n6 ar ball teaghlaigh ¢ de
naisitinach triu tir ag a bhfuil an ceart chun saorghluaiseachta ata coibhéiseach leis an
gceart ata ag saoranaigh den Aontas faoi chomhaontu idir an tAontas agus a
Bhallstait, ar thaobh amhain, agus trit tir, ar an taobh eile, 1 gcas ina ndéanann an
ndisiunach sin iarratas ar viosa tri isdid a bhaint as EU VAP, déanfar an proiseas
iarratais a chur i gerich i gcomhréir le Treoir 2004/38/CE no le comhaontu idir an
tAontas agus a Bhallstdit, ar thaobh amhdin, agus triu tir, ar an taobh eile, lena
soldthraitear an ceart chun saorghluaiseachta ata coibhéiseach leis an gceart ata

ag saordnaigh den Aontas.
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3. Go hairithe, dearfar EU VAP sa chaoi go n-airitheofai go mbeidh feidhm ag na

rialacha sonracha seo a leanas:
(a) déanfar an téille viosa a tharscaoileadh;

(b) san fhoirm iarratais ar viosa, ni cheanglofar ar an iarrataséir na sonrai pearsanta

seo a leanas a sholathar:
(1)  gairm reatha;

(i) fostoir agus seoladh agus uimhir theileafdin an fhostora; no i gcas mic

1éinn, ainm agus seoladh na hinstititide oideachais;

(ii1) sloinne agus céadainm an duine né na ndaoine sa Bhallstat n6 sna
Ballstait a bhfuil cuireadh a thabhairt acu, n6 murab infheidhme, ainm an
Ostain no na n- O6stan nd na cdiriochta sealadai n6 na gcodiriochtai

sealadacha sa Bhallstat no sna Ballstait;
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(©)

(d)

(iv) ainm agus seoladh na cuideachta/na heagraiochta a bhfuil cuireadh &

thabhairt aici;

(v) an chaoi a n-iocfar na costais taistil agus maireachtala le linn thréimhse

fanachta an iarratasora;

beidh an t-iarrataséir in ann doiciméid a chur isteach lena dtugtar le fios gur
ball teaghlaigh é n6 i de shaoranach den Aontas a bhfuil feidhm ag

Treoir 2004/38/CE maidir leis no ar ball teaghlaigh € n6 1 de naisitinach trit tir
ag a bhfuil an ceart chun saorghluaiseachta ata coibhéiseach leis an gceart ata
ag saoranaigh den Aontas faoi chomhaontu idir an tAontas agus a Bhallstait, ar
thaobh amhain, agus triu tir, ar an taobh eile, nior iarrfar ar an iarratasoéir
doiciméid tacaiochta da dtagraitear in Airteagal 14 de Rialachén

(CE) Uimh. 810/2009 a chur isteach na cruthtinas go bhfuil arachas liachta
taistil leormhaith baili aige no6 aici i gcomhréir le hAirteagal 15 den Rialachan

sin;

de mhaolu ar Airteagal 7d(8), ni thiordfar leis an réamhsheicedil uathoibrithe

inghlacthachta ach an méid seo a leanas:

(1)  gur lionadh isteach gach réimse riachtanach den fhoirm iarratais;
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(e)

(1)  gur solathraiodh cruthunas go bhfuil pas baili 1 seilbh an iarratasora i
gcombhréir le Treoir 2004/38/CE no le comhaonti idir an tAontas agus a
Bhallistdit, ar thaobh amhdin, agus triu tir, ar an taobh eile, lena
solathraitear an ceart chun saorghluaiseachta ata coibhéiseach leis an

gceart atd ag saordanaigh den Aontas;
(iii) gur bailiodh sonrai bithmhéadracha an iarratasora, mas infheidhme;

1 gcas ina n-eiseofar viosa, san fhogra a leagtar sios in Airteagal 7g,
gheobhaidh an t-iarratasoir meabhrichan nach bhfuil an ceart chun dul isteach
ag an mball teaghlaigh de shaordnach a bhfuil an ceart chun saorghluaiseachta
a theidhmiu aige n6 aici agus a bhfuil viosa ina sheilbh aige né aici ach amhain
ma ta an ball teaghlaigh sin in éineacht leis an saoranach den Aontas n6 an
ndisiunach triu tir eile a bhfuil a cheart n6 a ceart chun saorghluaiseachta a
theidhmit aige no aici, n6 ma ta an ball teaghlaigh ag dul isteach chun a bheith

leis an saoranach no leis an ndisitinach sin.
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Beidh feidhm ag mireanna 1 agus 2 freisin maidir le naisiunach triu tir ar ball
teaghlaigh ¢ no 1 de shaoranach den Aontas a bhfuil feidhm ag Treoir 2004/38/CE
maidir leis an saordnach sin, n6 ar ball teaghlaigh ¢ n6 1 de ndisitnach triu tir ag a
bhfuil an ceart chun saorghluaiseachta ata coibhéiseach leis an gceart ata ag
saoranaigh den Aontas faoi chomhaontu idir an tAontas agus a Bhallstait, ar thaobh
amhain, agus triu tir, ar an taobh eile, 1 gcés ina dteastaionn 6n naisitinach triu tir sin
sineadh a chur le viosa né deimhniu ar an viosa i ndoiciméad taistil nua.

Tarscaoilfear an taille ar shineadh viosa agus an taille ar dheimhnit viosa.

5. Beidh feidhm mutatis mutandis ag mireanna 1 go 4 maidir le baill teaghlaigh de
naisitnaigh den Riocht Aontaithe ar tairbhithe iad den Chomhaonta um Tharraingt
Siar idir an tAontas Eorpach agus an Riocht Aontaithe sa Stat 6stach, mar a
shainmhinitear sa Chomhaontt sin, a bhfuil an t-iarratas ar viosa a dhéanamh ina
leith.
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Airteagal 7d

An proiseas iarratais tri Gisaid a bhaint as EU VAP

Nuair a chuirfear foirm iarratais isteach de bhun Airteagal 7b, cinnfear le EU VAP an
cinedl viosa a mbeidh iarratas & dhéanamh air agus déanfar réamhsheiceail
uathoibrithe innitilachta leis chun an Ballstat inniuil a réamhchinneadh I ar bhonn
lion na laethanta le haghaidh an fhanachta atd beartaithe ag an iarratasoir agus
ar bhonn Bhallstdt na chéad iontrdla, arna solathar ag an iarratasoir. Féadfaidh an
t-iarratasoir a chur in iul, afach, go ndéanfaidh Ballstdt eile a iarratas no a
hiarratas a phroisedil de réir phriomhchuspéir an fhanachta. Ni choiscfidh sé sin
an fioru de laimh ar an innitilacht ag na Ballstait i gcomhréir le hAirteagal 18(3) de

Rialachan (CE) Uimh. 810/2009.

Le EU VAP, cuirfear ar chumas iarratasoiri a chur in 10l an bhfuil siad 1 lathair go
dleathach ach nach bhfuil conai orthu i ndlinse, da dtagraitear in Airteagal 6(2) de
Rialachan (CE) Uimh. 810/2009.
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2. Beidh iarrataso6iri in ann usaid a bhaint as EU VAP chun co6ip leictreonach den
doiciméad taistil a chur isteach i bhformaid dhigiteach, mar aon le doiciméid
tacaiochta agus cruthtinas ar drachas liachta taistil i bhformdid dhigiteach, de réir mar
is infheidhme, de bhun Rialachan (CE) Uimh. 810/2009 n6 Threoir 2004/38/CE no
comhaontu idir an tAontas agus a Bhallstdit, ar thaobh amhdin, agus triu tir, ar
an taobh eile, lena soldthraitear an ceart chun saorghluaiseachta ata coibhéiseach

leis an gceart ata ag saoranaigh den Aontas.
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I gcas inarb infheidhme, beidh an t- iarratasoir in ann Gsaid a bhaint as an uirlis

iocaiochta sldine da dtagraitear in Airteagal 7e chun an téille viosa a ioc tri EU VAP.

Le EU VAP, beifear in ann an chéip neamh-inathraithe de bhunachar sonrai VIS a
sheicedil chun a thiort ar togadh aitheantodiri bithmhéadracha an iarratasora le 59 mi
anuas agus ar chuir an t-iarratasoéir iarratas isteach cheana leis an doiciméad taistil

céanna.

I gcas inar togadh aitheant6iri bithmhéadracha an iarratasora le 59 mi anuas agus
inar chuir an t-iarratasoir iarratas isteach cheana leis an doiciméad taistil céanna,
tabharfar fogra don iarratasoir le EU VAP nach ga aon chuairt a thabhairt ar an

gconsalacht na ar sholathrai seirbhise seachtrach chun an t- iarratas a thaisceadh.

I gcas nar togadh aitheantoiri bithmhéadracha an iarratasora le 59 mi anuas agus nar
chuir an t-iarratasoir iarratas isteach cheana leis an doiciméad taistil céanna,
tabharfar fogra don iarratasoir le EU VAP gur gé cuairt ar an gconsalacht no6 ar
sholathrai seirbhise seachtrach a eagrt, de réir mar is g4, chun an t- iarratas a

thaisceadh.
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5. Ma bhionn gé le cuairt ar an gconsalacht n6 ar sholathrai seirbhise seachtrach de
bhun Rialachan (CE) Uimh. 810/2009, féadfaidh Ballstat a chinneadh an uirlis coinni

da dtagraitear in Airteagal 7e a isaid chun na criche sin.

6.  Cuirfidh an t-iarratasoir an t-iarratas isteach, lena n-airitear an dearbhui maidir le

baranttlacht, iomldine, cruinneas agus iontaofacht na sonrai.

7.  Tar éis don iarratasoir an t-iarratas a chur isteach tri EU VAP, déanfar réamhsheiceail

uathoibrithe inghlacthachta le EU VAP.
Fiorofar na nithe seo a leanas I leis an réamhsheiceail uathoibrithe inghlacthachta:

(a) gur taisceadh an t-iarratas laistigh den tréimhse d4 dtagraitear in Airteagal 9(1)

de Rialachdn (CE) Uimh. 810/2009, mas infheidhme;
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(b) gur lionadh isteach gach réimse riachtanach den thoirm iarratais;

(¢) gur solathraiodh cruthtinas go bhfuil doiciméad taistil i1 seilbh an iarratasora i

gcomhréir le hAirteagal 12 de Rialachan (CE) Uimh. 8§10/20009;
(d) gur bailiodh sonrai bithmhéadracha an iarrataséra, mas intheidhme;
(e) gur bailiodh an taille viosa, mas intheidhme.

8. Mas rud ¢ go bhfuil an t-iarratas inghlactha de réir na réamhsheiceala uathoibrithe
inghlacthachta, seolfar fogra le EU VAP chuig consalacht n6 tidaréis larnacha an
Bhallstait lena mbaineann ina mbeidh toradh comhcheangailte na réamhsheicealacha

uathoibrithe innitilachta agus inghlacthachta.

Mas rud € go bhfuil an t-iarratas inghlactha de réir na réamhsheiceala uathoibrithe
inghlacthachta, cuirfear in il don iarratasoir le EU VAP cén chuid den chomhad

larratais ata ar iarraidh.
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Dearfar EU VAP chun a airithia go bhféadfaidh feidhm a bheith ag Airteagal 19 (4)
I de Rialachan (CE) Uimh. 810/2009, chun gur féidir iarratais a mheas a bheith
inghlactha.

9.  Tar éis an fogra da dtagraitear i mir 8 den Airteagal seo a fhail, déanfaidh consalacht
no udarais larnacha an Bhallstait lena mbaineann fiori de laimh ar an innitlacht, i
gcombhréir le hAirteagal 18(3) de Rialachan (CE) Uimh. 810/2009, agus ina dhiaidh
sin, déanfaidh siad fiora de laimh, mas ga, ar an inghlacthacht i gcomhréir le

hAirteagal 19 den Rialachan sin.
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10.

11.

12.

13.

Ma ghlacann consalacht innitil n6 tidarais larnacha an Bhallstait inniuil leis an
iarratas arna thiolacadh tri EU VAP, aistreofar na sonrai chuig an gcdras naisitinta 6n
storas sealadach. Déanfar na sonrai a scriosadh laithreach on storas sealadach, cé is

moite de shonrai teagmhala atd nasctha leis an tseirbhis cuntais shlain.

Maé chinneann consalacht né udardis larnacha an Bhallstdit faoina dtugtar fogra,
tar éis an fhioraithe, nach bhfuil siad inninuil agus nach gcuirtear an t-iarratas faoi
bhrdaid na consalachta inniula né na n-udaras larnach an athuair, beidh feidhm

ag Airteagal 18(4) de Rialachdan (CE) Uimh. 810/2009.

Féadfaidh consalacht inniuil nd udarais larnacha an Bhallstait inniuil an tseirbhis

cuntais shlain a Gsaid chun cumarsaid a dhéanamh leis na hiarratasoiri.

Maidir leis na sonrai a aistritear chuig an mBallstadt freagrach da dtagraitear i
mireanna 10 agus 11 den Airteagal seo, ainmneoidh an Ballstat sin udards inniuil
a mheasfar a bheith ina rialaitheoir sonrai chun criocha Airteagal 4, pointe 7, de
Rialachadn (AE) 2016/679 agus a mbeidh an fhreagracht larnach air as an

bproisedil sonrai a dhéanfaidh an Ballstdt sin.
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Airteagal 7e

Uirlis iocaiochta agus uirlis coinni

1. Usaidfear uirlis iocaiochta sld@ine chun an taille viosa a ioc leis an mBallstat inniuil

tri EU VAP.
2. Féadfaidh na Ballstait nd na solathraithe seirbhise seachtracha uirlis coinni a said.

1 gcas ina n-usdidtear an uirlis coinni, beidh an Ballstdt freagrach as na coinni

ata ar fail a shocru.
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Airteagal 7f

Tairseach le haghaidh solathraithe seirbhise seachtracha

1. Ni bheidh rochtain ag solathraithe seirbhise seachtracha ar EU VAP trid an tairseach

le haghaidh solathraithe seirbhise seachtracha ach amhain chun an méid seo a leanas

a dhéanambh:

(a)

na sonrai a uaslédaladh sa toilleadh storais shealadaigh, go hairithe an choip
leictreonach den doiciméad taistil, a thioru agus seicealacha cailiochta agus

réamhsheicedlacha a dhéanamh orthu;

(b) na haitheant6iri bithmhéadracha a uvaslodail agus a sheicedil i dtaobh an
bhfuil aitheantdiri bithmhéadracha ar fdil cheana;
(¢) doiciméid tacaiochta a uaslddail, mas ga;
(d) an uirlis coinni a usdid chun na coinni ata ar fail a chur in 14l, mas intheidhme;
(e) an t-iarratas a chur ar aghaidh I chuig an gconsalacht né chuig na hudardis
larnacha le tuilleadh proiseala a dhéanamh air.
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2. Bunoidh na Ballstait scéim fiordheimhnituchain, scéim a fhorchoimeadfar do
sholathraithe seirbhise seachtracha agus doibh sin amhain, chun rochtain ar an
tairseach a thabhairt do na baill foirne chui-udaraithe chun criocha an Airteagail seo.
Agus an scéim fiordheimhnitchdin & bunu, cuirfear san aireamh bainistiu riosca a
bhaineann le slandail faisnéise agus na prionsabail maidir le cosaint sonrai tri

dhearadh agus mar réamhshocrt.

3. Nibheidh rochtain ag soldthraithe seirbhise seachtracha ar VIS.
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Airteagal 7g

Fogra a thabhairt faoi chinnti

1. A luaithe a bheidh an cinneadh déanta ag an udards inniuil maidir le hiarratas no
maidir le viosa eisithe agus an cinneadh sin curtha ar fdil aige sa chuntas slan i
gcomhréir le mir 2, cuirfear teachtaireacht leictreonach chuig an iarrataséir no
chuig sealbhdir viosa tri EU VAP, mar a shainmhinitear i Rialachdn (CE)

Uimh. 810/2009.

2. Tabharfaidh na hudardis inniula fogra d’iarratasdiri agus do shealbhdéiri viosa
maidir le cinnti arna nglacadh de bhun phointi (a), (b) agus (c) tri na cinnti sin a
chur ar fdil i gcuntais shldna na n-iarratasoiri agus na sealbhoiri viosa faoi seach.

Beidh na sonrai seo a leanas ar direamh san fhogra sin:

(a) 1gcés viosa a eisitear, viosa a dheimhnitear, né viosa a gcuirtear sineadh léi:
na sonrai atd ar an viosa dhigiteach i gcomhréir leis an larscribhinn a
ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 1683/95 mar aon leis na rialacha maidir
le réimsi sonrai na viosa digiti arna mbunu faoin nos imeachta da
dtagraitear in Airteagal 27(1) de Rialachan (CE) Uimh. 810/2009 a lionadh

isteach;
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(b) 1 gcés viosa a dhiulta: na sonrai a liostaitear in Airteagal 32 de Rialachan (CE)

Uimbh. 810/2009 agus in Airteagal 12 den Rialachén seo;

(c) 1 gcés viosa a neamhnitear nd a chulghairtear: na sonrai a liostaitear in
Airteagal 34 de Rialachan (CE) Uimh. 810/2009 agus in Airteagal 13 den

Rialachan seo.

Airteagal 7h

Uirlis fiorachain

1. Leis an uirlis fiorchain tabharfar cead d’iarratasoiri agus do shealbhoiri viosa na

nithe seo a leanas a sheiceail:
(a) stadas a n-iarratais;

(b) stadas agus bailiocht a viosa.
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2. Isar an tseirbhis cuntais shldin d4 dtagraitear in Airteagal 7b(4) a bhunofar an uirlis

fiorGchain.

3. Le EU VAP, cuirfear feidhmiulacht seirbhise gréasain ar fail d’iarratasoiri agus
d’eintitis eile, amhail fostoiri no ollscoileanna no udardis ditiula, chun an viosa

dhigiteach a thior gan an tseirbhis cuntais shlain.
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Airteagal 7i
Costais a bhaineann le forbairt agus cur chun feidhme EU VAP

1.  Is éard a bheidh sna costais a bhaineann le forbairt agus cur chun feidhme EU

VAP na na costais seo a leanas:

(a) na costais a bhaineann le forbairt EU VAP a dhéanann eu-LISA mar aon
lena idirnasc leis na corais ndisiunta faisnéise viosai, faoi dhianrialu agus

dianfhaireachdn costas,

(b) na costais a bhaineann le hoibriti EU VAP a dhéanann eu-LISA, lena n-

diritear cothabhadil,

(¢) na costais a bhaineann leis na hoirivinuithe is ga ¢ na Ballstdit ar na corais

ndisiunta faisnéise viosai atd ann cheana.

14238/23 ena/ODO/dd 122
IARSCRIBHINN GIP.INST GA



2. Is le buiséad ginearalta an Aontais a iocfar na costais faoi mhir 1, pointi (a)

agus (b).

3. Féadfaidh na Ballstdit usdid a bhaint as an lonstraim le haghaidh Tacaiocht
Airgeadais don Bhainistiu Teorainneacha agus don Bheartas Viosai, ar cuid den
Chiste um Bainistin Comhthdite Teorainneacha i, mar a bhunaitear le Rialachan
(AE) 2021/1148 6 Pharlaimint na hEorpa agus on gComhairle**** chun na
costais da dtagraitear i mir 1, pointe (¢) a mhaoiniu, i gcomhréir leis na rialacha
inchdilitheachta agus na rdtai comhaoinithe a shocraitear a leagtar amach i

Rialachan (AE) 2021/1148.
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Airteagal 7j

Freagrachtai cosanta sonrai

1.  Ainmneoidh gach Ballstdt udaras inniuil mar rialaitheoir sonrai i gcomhréir leis
an Airteagal seo. Déanfaidh na Ballstait na hudardis sin a chur in iul don

Choimisiun, do eu-LISA agus do na Ballstdit eile.

Beidh na hudaradis inniula uile arna n-ainmnivu ag na Ballstdit ina rialaitheoiri
comhphdirteacha i gcomhréir le hAirteagal 26 de Rialachan (AE) 2016/679 chun

sonrai pearsanta a phroisedil in EU VAP.
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2.

Beidh eu-LISA ina phroisedlai i gcomhréir le hAirteagal 28 de Rialachdn
(AE) 2016/679 chun criocha sonrai pearsanta a phréisedil in EU VAP. Airitheoidh

eu-LISA go ndéanfar EU VAP a oibriu i gcomhréir leis an Rialachdn seo.

3k

sksksk

Rialachan (AE) 2018/1806 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle

an 14 Samhain 2018 lena liostaitear na trit tiortha a mbeidh ar a néisitinaigh viosai a
bheith ina seilbh acu ar thrasnu teorainneacha seachtracha doibh agus lena liostaitear na
trit tiortha a mbeidh a ndisitnaigh diolmhaithe 6n gceanglas sin (I0 L 303, 28.11.2018,
Ich. 39).

Treoir 2004/38/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 29 Aibrean 2004
maidir le ceart shaordnaigh an Aontais agus bhaill a dteaghlaigh aistrii agus cur fathu
faoi shaoirse laistigh de chrioch na mBallstat lena leasaitear Rialachdn (CEE)

Uimh. 1612/68 agus lena n-aisghairtear Treoracha 64/221/CEE, 68/360/CEE,
72/194/CEE, 73/148/CEE, 75/34/CEE, 75/35/CEE, 90/364/CEE, 90/365/CEE agus
93/96/CEE) (I0 L 158, 30.4.2004, Ich. 77).

Comhaontt maidir le Riocht Aontaithe na Breataine Moire agus Thuaisceart Eireann a
bheith ag tarraingt siar as an Aontas Eorpach agus as an gComhphobal Eorpach do
Fhuinneamh Adamhach (IO L 29, 31.1.2020, Ich. 7).

*### Rialachan (AE) 2021/1148 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 7 Ttil 2021

lena mbunaitear, mar chuid den Chiste um Bainistiat Comhthaite Teorainneacha, an
Ionstraim le haghaidh Tacaiocht Airgeadais don Bhainistiti Teorainneacha agus don

Bheartas Viosai (IO L 251, 15.7.2021, Ich. 48).%;

4) in Airteagal 9, leasaitear an chéad mhir mar a leanas:

(a)

1 bpointe (4), cuirtear na pointi seo a leanas leis:

‘(o) mas intheidhme, 6s rud ¢ go ndéanann iarratasoir iarratas mar bhall teaghlaigh

de naisitnach den Riocht Aontaithe ar tairbhi é nd 1 den Chomhaont(1 um
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(p)

Tharraingt Siar idir an tAontas Eorpach agus an Riocht Aontaithe sa Stat
ostach, mar a shainmhinitear sa Chomhaontt sin, a bhfuil an t-iarratas ar viosa

a dhéanambh ina leith;

seoladh riomhphoist agus uimhir foin poca,
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(q9) an seoladh IP 6nar cuireadh an thoirm iarratais isteach;

(r) igcas iarratas arna lionadh isteach ag duine cui-udaraithe seachas an t-
iarratasoir ar EU VAP: seoladh riomhphoist, seoladh poist agus uimhir

theileafoin an duine sin, md ta siad ar fail.’;
(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (7):

‘7. Coip leictreonach de leathanach na sonrai beathaisnéiseacha den doiciméad
taistil agus, mas infheidhme, na sonrai a uaslodaladh i gcomhréir le

hAirteagal 12(6), an dara fomhir, de Rialachan (CE) Uimh. 810/2009.’;
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(%) in Airteagal 9b, cuirtear an mhir seo a leanas leis:

‘5. Beidh feidhm mutatis mutandis ag mireanna 1 go 4 maidir le baill teaghlaigh de
naisitnaigh den Riocht Aontaithe ar tairbhithe iad den Chomhaonti um Tharraingt
Siar idir an tAontas Eorpach agus an Riocht Aontaithe sa Stat dstach, mar a
shainmhinitear sa Chomhaontt sin, a bhfuil an t-iarratas ar viosa a dhéanamh ina

leith.’;
(6) in Airteagal 10, leasaitear mir 1 mar a leanas:
(a) cuirtear an pointe seo a leanas isteach:

‘(db) mas infheidhme, an fhaisnéis lena dtugtar le fios gur le bailiocht chriochach
theoranta a eisiodh an viosa de bhun Airteagal 25(1)(a), de Rialachdan (CE)
Uimh. 810/2009;’;
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(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (e):
‘() uimbhir na viosa;’;

(c) scriostar pointi (j) agus (k);

(d) cuirtear na pointi seo a leanas leis:

‘(m) mas inftheidhme, stadas an duine a thugann le fios gur ball teaghlaigh de
naisiunach den Riocht Aontaithe ar tairbhi é n6 i den Chomhaonti um
Tharraingt Siar idir an tAontas Eorpach agus an Riocht Aontaithe sa Stat
ostach, mar a shainmhinitear sa Chomhaontt sin, a bhfuil an t-iarratas ar viosa

a dhéanambh ina leith;

(n) iontrdlacha ndisiunta sa roinn ‘barulacha’.’;
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(7)

cuirtear an tAirteagal seo a leanas isteach:

‘Airteagal 12a

Sonrai breise i gcas ina ndéanfar viosa a dheimhnit

1. I gcas ina ndearnadh cinneadh viosa a dheimhniq, cuirfidh an t-udarés viosai a rinne

an cinneadh na sonrai seo a leanas leis an gcomhad iarratais:
(a) faisnéis faoin stadas;
(b) an t-udaras a dheimhnigh an viosa;

(c) lathair agus data an chinnidh;
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(d) sonrai nua doiciméid taistil, lena n-airitear uimbhir, tir agus udaras eisitna, data

eisiuna, data éaga;
(e) uimhir dheimhnithe;

(f) coip leictreonach de leathanach na sonrai beathaisnéiseacha den doiciméad
taistil nua agus, mas infheidhme, na sonrai a uaslodaladh i gcomhréir le

hAirteagal 12(6), an dara fomhir, de Rialachdan (CE) Uimh. 810/2009.

2. I gcés ina ndearnadh cinneadh viosa a dheimhniu, déanfar le EU VAP na sonrai a
liostaitear in Airteagal 19(1) de Rialachan (AE) 2017/2226 a aisghabhail agus a
easportail laithreach 6 VIS isteach in EES.’;
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(8) in Airteagal 14(1), cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (d):
‘(d) uimhir na viosa a gcuirtear sineadh 1¢i;’;
9) in Airteagal 15(2), cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (f):

‘(f) uimbhir na viosa, na viosa fadthanachta n6 an cheada cénaithe agus data eisitina aon

viosa, viosa fadfhanachta n6 ceada conaithe roimhe sin;’;
(10) Leasaitear Airteagal 18 mar a leanas:
(a) 1imir 1, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (b):

‘(b) uimhir an ghreamdin viosa né uimhir na viosa;’;
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(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3:

‘3. De mhaolli ar mhir 2 den Airteagal seo, i gcés ina seoltar cuardach in EES de
bhun Airteagal 23(2) n6 (4) de Rialachan (AE) 2017/2226, féadfaidh an t-
udaras inniuil teorann cuardach a dhéanamh in VIS ach gan idir-oibritheacht le
EES a tisdid, 1 gcas ina bhfagann cuinsi ar leith gur mar sin is ga, go hairithe, 1
gcas nach indéanta go teicniuil sonrai EES a cheadt, ar bhonn sealadach, n6 i

gcas ina dteipeann ar EES.’;
(11) cuirtear an tAirteagal seo a leanas isteach:

‘Airteagal 18e
Nosanna imeachta cultaca i gcas nach bhfuil sé indéanta, ar chiiseanna teicniula, sonrai a

rochtain ag na teorainneacha seachtracha

1. I gcas nach mbeidh sé indéanta, ar chliiseanna teicniula, an ceadll d4 dtagraitear in
Airteagal 18 a dhéanamh mar de bharr gur chlis ar aon chuid de VIS, cuirfidh eu-

LISA ¢ sin in il d’udardis teorann na mBallstat.
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2. I gcas nach mbeidh sé indéanta, ar chtiiseanna teicniula, an cuardach a dhéanamh da
dtagraitear in Airteagal 18 de bharr gur chlis ar an mbonneagar teorann naisitnta i
mBallstat, tabharfaidh tdarais teorann an Bhallstéit sin fogra do eu-LISA. Cuirfidh

eu-LISA an Coimisian ar an eolas ina dhiaidh sin.

3. I gcasanna da dtagraitear i mireanna 1 agus 2 den Airteagal seo, leanfaidh na
hudarais teorann a bpleananna teagmhasacha naisitinta. Glacfaidh na Ballstait a gcuid
pleananna teagmhasacha naisitnta tri tsaid na samhlacha de phleananna
teagmhasacha da dtagraitear in Airteagal 45(2), pointe (0), mar bhonn, agus iad a
oiriunu de réir mar is ga ar an leibhéal ndisiunta. Leis an bplean teagmhasach
naisiunta, féadfar na hudarais teorann a udart maola ar bhonn sealadach 6n

oibleagaid VIS da dtagraitear in Airteagal 8 de Rialachan (AE) 2016/399 a cheadt’;
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(12) in Airteagal 19, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

‘1. Chun céannacht an tsealbhora viosa nd barantilacht na viosa a thiort, chun a fthiora
an gcomhliontar na coinniollacha iontrala, fanachta n6 cénaithe i gcrioch na
mBallstat agus chun na criche sin amhain, beidh rochtain ag na hudarais innitila chun
seicealacha a dhéanamh laistigh de chrioch na mBallstét i dtaobh an gcomhliontar na
coinniollacha iontrala, fanachta né conaithe, d’thonn cuardach a dhéanambh tri
bhithin uimhir na viosa, agus fior a dhéanamh ar mhéarloirg an tsealbhodra viosa, n6

ar uimhir na viosa.

I gcés nach féidir céannacht an tsealbhora viosa a fhioru le méarloirg, féadfaidh na

hudaris innitla an fiora a dhéanambh leis an iomhé den aghaidh freisin.’;
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(13)

in Airteagal 20(2), cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (d):

‘(d) na sonrai ata iontrailte maidir le haon viosa a eisiodh, a diultaiodh, a deimhniodh, a
cuireadh ar neamhni, a ctlghaireadh no a cuireadh sineadh 1¢i, d4 dtagraitear in

Airteagail 10 go 14.’;

(14) in Airteagal 21(2), cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (d):
‘(d) na sonrai ata iontrailte maidir le haon viosa a eisiodh, a deimhniodh, a cuireadh ar
neamhni, a culghaireadh no a cuireadh sineadh 1¢i d4 dtagraitear in
Airteagail 10, 12a, 13 agus 14;’;
(15) in Airteagal 22(2), cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (e):
‘(e) na sonrai ata iontrailte maidir le haon viosa a eisiodh, a diultaiodh, a deimhniodh, a
cuireadh ar neamhni, a ctilghaireadh né a cuireadh sineadh 1¢i da dtagraitear in
Airteagail 10, 12, 12a, 13 agus 14;’;
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(16) in Airteagal 22c¢, cuirtear an pointe seo a leanas leis:
‘(h) iontrdlacha ndisiunta sa roinn ‘barulacha’;’;

(17) in Airteagal 22f(1), cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (d):
‘(d) uimbhir na viosa;’;

(18) in Airteagal 220, leasaitear mir 3 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (c):

‘(c) uimhir na viosa n6 uimhir na viosa fadfhanachta n6 an cheada conaithe agus
data éaga bhailiocht na viosa, na viosa fadthanachta n6 an cheada conaithe, de

réir mar is infheidhme;’;
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(b) cuirtear na pointi seo a leanas leis:
‘(f) anseoladh IP dnar cuireadh an t-iarratas isteach,;

(g) an seoladh riomhphoist a asdideadh le haghaidh an iarratais.’;

(19) in Airteagal 22r, leasaitear mir 3 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (c):

‘(c) uimbhir na viosa n6 uimhir na viosa fadfhanachta n6 an cheada cénaithe agus
data éaga bhailiocht na viosa, na viosa fadfhanachta n6 an cheada conaithe, de
réir mar is infheidhme;’;

(b) cuirtear na pointi seo a leanas leis:

‘(f) anseoladh IP énar cuireadh an t-iarratas isteach;

(g) an seoladh riomhphoist a #sdideadh le haghaidh an iarratais;’,
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20) in Airteagal 26, cuirtear na mireanna seo a leanas leis:

‘11. Déanfar na bonneagair lena dtacaitear le EU VAP da dtagraitear in Airteagal 2a a
ostdil ar shuiomhanna teicninula eu-LISA. Beidh na bonneagair sin scaipthe o6
thaobh dite de chun na feidhmiulachtai a leagtar sios sa Rialachan seo a chur ar
fail i gcomhréir leis na coinniollacha a bhaineann le slanddil, cosaint sonrai, agus

slandadil sonrai.

Agus EU VAP a fhorbairt, diritheoidh eu-LISA go ndéanfar an usdid a bhainfidh
na Ballstadit sin amach anseo as EU VAP, da bhfordiltear in Airteagal 2a, nach
gcuireann acquis Schengen i bhfeidhm ina iomlaine fos, a chur san direamh.
Baineann sé sin go hdirithe le toilleadh storais EU VAP agus an comhéadan le

coras ndisiunta faisnéise viosat.
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12. Is é eu-LISA a bheidh freagrach as forbairt theicniuil EU VAP da dtagraitear in
Airteagal 2a. Le eu-LISA, saineofar sonraiochtai teicninla EU VAP. Glacfaidh
Bord Bainistiochta eu-LISA na sonraiochtai teicniula sin, ar choinnioll gur chuir

an Coimisiun tuairim fhabhrach in iul maidir leis na sonraiochtai teicniula sin.

13. Le eu-LISA, déanfar EU VAP a fhorbairt agus a chur chun feidhme a luaithe is
féidir tar éis theacht i bhfeidhm Rialachan (AE) 2023/... 6 Pharlaimint na hEorpa

agus on gComhairle*" agus é a bheith glactha ag an gCoimisitin:

(a) na gniomhartha cur chun feidhme da bhfordiltear in Airteagal 45(2),
pointi (g) go (r) den Rialachdn seo; agus

(b) na gniomhartha tarmligthe da bhfordiltear in Airteagal 7b(7) den Rialachdn

seo.

* IO: Cuir isteach sa téacs uimhir an Rialachain leasaithigh seo ata i ndoiciméad PE-CONS

.../...(2022/0132A(COD)) agus cuir isteach uimhir, data agus tagairt IO san thonota.
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14.

Beidh eu-LISA freagrach as bainistiu oibriochtuil EU VAP.

Is é a bheidh i mbainistiu oibriochtiil EU VAP na curaimi go léir a bheidh
riachtanach chun go bhfeidhmeoidh EU VAP 24 uair an chloig in aghaidh an lae,
7 la in aghaidh na seachtaine i gcomhréir leis an Rialachdn seo. Is éard a bheidh
ann, go hdirithe, an obair chothabhdla agus na forbairti teicniula is ga chun a
dairithiu go bhfeidhmeoidh EU VAP ar leibhéal a bheidh sasuil 6 thaobh na

cailiochta oibriochtula de.

Déanfaidh Grupa Comhairleach VIS da dtagraitear in Airteagal 49a den
Rialachan seo agus in Airteagal 27(1), pointe (b), de Rialachdn (AE) 2018/1726 ¢
Pharlaimint na hEorpa agus on gComhairle** saineolas a bhaineann le EU VAP

a sholathar do Bhord Bainistiochta eu-LISA.

Le linn chéim deartha agus forbartha EU VAP, bundfar Bord Bainistiochta Clar
ar a mbeidh deichniur comhaltai ar a mhéad. Ar an mbord sin, beidh seachtar
comhaltai a cheapfaidh Bord Bainistiochta eu-LISA as measc a chomhaltai no a
chomhaltai malartacha, Cathaoirleach Ghriupa Comhairleach VIS, comhalta a
dhéanfaidh ionadaiocht ar eu-LISA arna cheapadh ag a Stiurthoir Feidhmiuchdin

agus comhalta amhdin arna cheapadh ag an gCoimisiun.
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Beidh cruinnithe rialta ag Bord Bainistiochta an Chldir agus uair sa rdithe ar a
laghad. Airitheoidh sé go ndéanfar bainistivi iomchui ar chéim deartha agus
forbartha EU VAP agus go mbeidh comhsheasmhacht ann idir tionscadail

larnacha agus ndisiunta EU VAP.

Cuirfidh Bord Bainistiochta an Chldir tuarascdil i scribhinn faoi bhrdid Bhord
Bainistiochta eu-LISA uair sa mhi maidir le dul chun cinn an tionscadail. Ni
bheidh aon chumhacht chinnteoireachta na aon sainordu ag Bord Bainistiochta
an Chldir chun ionadaiocht a dhéanamh thar ceann chomhaltai Bhord

Bainistiochta eu-LISA.
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Déanfaidh Bord Bainistiochta eu-LISA rialacha nos imeachta Bhord

Bainistiochta an Chldir a bhunu lena n-direofar go hdirithe rialacha maidir leis

an méid seo a leanas:

(@)

(b)

(©

(d)

(¢

an chathaoirleacht;

ionaid le haghaidh cruinnithe;

na cruinnithe a ullmhu;

saineolaithe a ligean isteach ar chruinnithe;

pleananna cumarsdide lena n-dirithitear go soldathrofar an fhaisnéis iomlan

do chomhaltai neamh-rannphdirteacha Bhord Bainistiochta eu-LISA.

Beidh cathaoirleacht Bhord Bainistiochta an Chldir ag Ballstat ata faoi cheangal

go hiomlan faoi dhli an Aontais ag na hionstraimi reachtacha lena rialaitear

forbairt, bunu, oibriu agus usdid na gcoras morscala TF uile ata a mbainistiu ag

eu-LISA.
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Is é eu-LISA a iocfaidh as gach costas taistil agus cothabhdla a thabhdéidh

comhaltai Bhord Bainistiochta an Chldir agus beidh feidhm mutatis mutandis ag

Airteagal 10 de Rialacha Nos Imeachta eu-LISA maidir leo. Cuirfidh eu-LISA

runaiocht ar fail do Bhord Bainistiochta an Chldir.

*%

Rialachan (AE) 2023/... 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an ...
lena leasaitear Rialachdin (CE) Uimh. 767/2008, (CE) Uimh. 810/2009 agus
(AE) 2017/2226 6 Pharlaimint na hEorpa agus on gComhairle, Rialachdin
I (CE) Uimh. 693/2003 agus (CE) Uimh. 694/2003 on gComhairle agus an
Coinbhinsiun lena ndéantar Comhaontu Schengen a chur chun feidhme, a

mhéid a bhaineann le digitiu an nés imeachta viosa (10 ...).

Rialachan (AE) 2018/1726 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gComhairle an
14 Samhain 2018 maidir le Gniomhaireacht an Aontais Eorpaigh chun
Bainistiu Oibriochtiil a dhéanamh ar Chorais Mhorscdala TF sa Limistéar
Saoirse, Slanddla agus Ceartais (eu-LISA), agus lena leasaitear Rialachdn
(CE) Uimh. 1987/2006 agus Cinneadh 2007/533/CGB 6n gComhairle agus
lena n-aisghairtear Rialachdan (AE) Uimh. 1077/2011 (10 L 295, 21.11.2018,
Ich. 99).’;

(21) in Airteagal 45(2), cuirtear na pointi seo a leanas leis:

‘(g) chun ceanglais a leagan sios maidir le formdid na sonrai pearsanta da dtagraitear in

Airteagal 7b(3) agus 7b(6) ata le cur isteach san thoirm iarratais ar line, 1 gcomhréir

le hAirteagal 7b, chomh maith leis na paraiméadair agus na fioruithe ata le cur chun

feidhme chun iomléine an iarratais agus comhleantinachas na sonrai sin a airithiq;

(h) chun na ceanglais theicniula a leagan sios maidir le formaid na ndoiciméad

tacaiochta, an arachais liachta taistil agus na cdipe den doiciméad taistil i bhformaid

dhigiteach ata le solathar tri EU VAP, i gcomhréir le hAirteagail 7c agus 7d;

14238/23
IARSCRIBHINN

ena/ODO/dd 144
GIP.INST G A



() chun na ceanglais maidir leis an tseirbhis cuntais shldin a leagan sios, lena
n- diritear na socruithe maidir le rochtain agus fiordheimhnivuchdan, an tréimhse
choinnedla le haghaidh na sonrai a stordiltear ann agus le haghaidh iarratais
neamhchriochnaithe no iarratais nach n-éirionn leo sa tseicedil inniulachta agus

inghlacthachta, i gcomhréir le hAirteagal 7b;

(j)  chun na ceanglais a bhaineann leis an uirlis iocaiochta a leagan sios, lena n- airitear

na noésanna imeachta chun iarratasoiri a aisioc, i gcomhréir le hAirteagal 7e;

(k) chun na ceanglais maidir leis an uirlis coinni da dtagraitear in Airteagal 7¢(3) a
leagan sios, lena n-diritear an n6s imeachta chun coinni a dhearbhti, agus an nasc
chuig na huirlisi coinni at4 ann cheana n6 an fthaisnéis maidir le coinni siuil isteach
ata le socrtl ag na consalachtai n6 ag na solathraithe seirbhise seachtracha, i
gcomhréir le hAirteagal 7e, chomh maith leis na socruithe teicnitla chun a airithia go
mbeidh aon bhall teaghlaigh in ann tairbhit de nds imeachta brostaithe, ar ball
teaghlaigh € nd i de shaordanach den Aontas a bhfuil feidhm ag Treoir 2004/38/CE
maidir leis an saordnach sin, n6 ar ball teaghlaigh ¢ n6 i de naisitnach triu tir ag a
bhfuil an ceart chun saorghluaiseachta at4 coibhéiseach leis an gceart at4 ag
saoranaigh den Aontas faoi chomhaont idir an tAontas agus a Bhallstait, ar thaobh
amhain, agus triu tir, ar an taobh eile, n6 ar ball teaghlaigh ¢ n6 1 de naisiunaigh den
Riocht Aontaithe ar tairbhithe iad den Chomhaontti um Tharraingt Siar idir an
tAontas Eorpach agus an Riocht Aontaithe sa Stat 6stach, mar a shainmhinitear sa
Chomhaontti um Tharraingt Siar idir an tAontas Eorpach agus an Riocht Aontaithe, a

bhfuil an t-iarratas ar viosa a dhéanamh ina leith.;

(I)  chun an scéim fiordheimhniuchain a leagan sios le haghaidh baill foirne de
sholathraithe seirbhise seachtracha a usaideann an tairseach le haghaidh solathraithe

seirbhise seachtracha, i gcomhréir le hAirteagal 7f;
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(m)

(n)

(o)

@

(@

)

chun sonraiochtai teicnitla na bhfograi a leagan sios, lena n-airitear sonrai maidir

lena bhforméaid agus leaganacha inphriontéilte, i gcomhréir le hAirteagal 7g;

chun rialacha mionsonraithe a leagan sios maidir leis na coinniollacha chun an
tseirbhis gréasain a oibriu agus maidir leis na rialacha cosanta sonrai agus na rialacha
slandala is intheidhme maidir leis an tseirbhis gréasain, i gcomhréir le hAirteagal 7h,

lena n-airitear aitheantéiri uathula d’iarratasoiri;

samhlacha de phleananna teagmhasacha a leagan sios maidir le nésanna imeachta
ctltaca i gcasanna nach bhfuil s¢ indéanta go teicniuil sonrai a rochtain ag na
teorainneacha seachtracha da dtagraitear in Airteagal 18e(1) agus Airteagal 18e(2),
lena n-airitear na nésanna imeachta ata le leanuint ag na hudarais teorann, i

gcomhréir le hAirteagal 18e;

chun sonraiochtai teicniula agus feidhmiulachtai an bhota comhra arna ostdil ag

EU VAP a leagan sios i gcomhréir le hAirteagal 7a(6);

chun na freagrachtai agus an caidreamh idir na Ballstdit a shonri mar

rialaitheoiri comhphdirteacha maidir le proisedil na sonrai pearsanta in EU VAP;

chun an caidreamh idir na rialaitheoiri comhphdirteacha agus an préisedlai a

shonru, agus freagrachtai an phroisedlai.’;

(22) in Airteagal 48a(2), (3) agus (6), cuirtear tagairti do ‘Airteagal 7b(7), Airteagal 9,
Airteagal 9h(2), Airteagal 9j(2) agus Airteagal 22b(18)’ in ionad na dtagairti do
‘Airteagal 9, Airteagal 9h(2), Airteagal 9j(2) agus Airteagal 22b(18)’;
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(23) leasaitear Airteagal 50 mar a leanas:
(a) cuirtear an mhir seo a leanas isteach:

‘3a. Tar éis dhata tosaigh oibriochtai EU VAP da dtagraitear in Airteagal 2a(1),
pointe (fa), direofar freisin sa tuarascdil ar fheidhmiu teicniuil VIS da

dtagraitear i mir 3 den Airteagal seo feidhmiu teicniuil EU VAP.’;
(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhireanna 6 agus 7:

‘6.  Cuireadh na Ballstdit ar fdil do eu-LISA agus don Choimisiun an fhaisnéis
is gd chun na tuarascdalacha da dtagraitear i mireanna 3, 4, 5 agus 8 a

dhréachtu.

7. Cuireadh eu-LISA ar fdil don Choimisiun an fhaisnéis is ga chun an
mheastoireacht fhoriomlan da dtagraitear i mireanna 5 agus 8 a

dhéanamh.’;
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(¢) cuirtear an mhir seo a leanas leis:

‘8. Tri bliana tar éis dhdta tosaigh oibriochtai EU VAP da dtagraitear in
Airteagal 2a(1), pointe (fa), den Rialachdn seo, déanfaidh an Coimisiun
meastoireacht ar oibriv EU VAP. Cuimseofar sa mheastdireacht sin scrudu
ar na torthai a baineadh amach maidir leis na cuspdiri agus ar chur chun

feidhme Rialachan (CE) Uimh. 810/2009 agus an Rialachdin seo.

Tarchuirfidh an Coimisiun an mheastoireacht da dtagraitear i mir 1 chuig
Parlaimint na hEorpa agus chuig an gComhairle. Ar bhonn na
meastoireachta sin, tiolacfaidh an Coimisiun, i gcds inar gd, tograi

reachtacha iomchui.’.
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Airteagal 3
Leasuithe ar Rialachén (CE) Uimh. 694/2003

Leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 694/2003 mar a leanas:
(1) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 1:
‘Airteagal 1

1.  Déanfar Doiciméid Idirthurais Eascaithe (FTD) arna n-eisitint ag na Ballstait da
dtagraitear in Airteagal 2(1) de Rialachan (CE) Uimh. 693/2003 a eisitint 1
bhformaid dhigiteach da dtagraitear i Rialachan (CE) Uimh. 1683/95 agus beidh na
réimsi sonrai a leagtar amach in larscribhinn I a ghabhann leis an Rialachdn seo
iontu. Beidh an luach céanna acu agus até ag viosai a bhfuil bailiocht chriochach
theoranta chun criche idirthurais. Ina theannta sin, 1éireofar go soiléir leis an

bhformaid dhigiteach gur FTD at4 sa doiciméad eisithe.
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2. Déanfar Doiciméid Idirthurais Iarnréid Eascaithe (FRTD) arna n-eisitiint ag na
Ballstait da dtagraitear in Airteagal 2(2) de Rialachan (CE) Uimh. 693/2003 a
eisiuint i bhformaid dhigiteach da dtagraitear i I Rialachan (CE) Uimh. 1683/95
agus beidh na réimsi sonrai a leagtar amach in larscribhinn Il a ghabhann leis an
Rialachdn seo iontu. Beidh an luach céanna acu agus ata ag viosai ag a bhfuil
bailiocht chriochach theoranta chun criche idirthurais. Ina theannta sin, léireofar go

soiléir leis an bhformaid dhigiteach gur FRTD ata sa doiciméad eisithe.’;

(2) in Airteagal 2(1), cuirtear an méid seo a leanas in ionad na foclaiochta réamhraiti:

‘1. Sonraiochtai teicnitla maidir leis an bhformaid dhigiteach do FTDanna agus do
FRTDanna, lena n-airitear sonraiochtai a bhaineann leis an méid seo a leanas,

bunoéfar iad 1 gcomhréir leis an nds imeachta dé dtagraitear in Airteagal 4(2):’;
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3) in Airteagal 2(1), cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointi (a) agus (b):
‘(a) caighdedin theicniula agus modhanna teicniula maidir leis an méid seo a leanas:

(i)  an fhaisnéis ata in FTD digiteach agus in FRTD digiteach a ionchodu i
bhfoirm barrachod 2D;

(ii) an iomhda den aghaidh;

(b) sonraiochtai maidir leis an leagan inphriontdilte de FTD digiteach agus FRTD

digiteach a ghiniuint;’;
“) in Airteagal 2, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:

‘2. Féadfaidh an Coimisiun a chinneadh, tri bhithin gniomh cur chun feidhme, arna
ghlacadh i gcomhréir leis an nos imeachta scruduchdin ata le cur i bhfeidhm da
dtagraitear in Airteagal 4(2) den Rialachdn seo i gcomhar le hAirteagal 13(1),
pointe (c), de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus on
gComhairle* go mbeidh na sonraiochtai teicniula da dtagraitear i mir 1 den
Airteagal seo runda agus nach bhfoilseofar iad. Sa chas sin, ni chuirfear na
sonraiochtai teicniula sin ar fdil ach do dhaoine a bhfuil udaru cui faighte acu o

Bhallistat né on gCoimisiun.

* Rialachan (AE) Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus on gComhairle an
16 Feabhra 2011 lena leagtar sios na rialacha agus na prionsabail ghineardlta a
bhaineann leis na sasrai maidir le riali ag na Ballstdit ar fheidhmiu cumhachtai

cur chun feidhme ag an gCoimisiun (10 L 55, 28.2.2011, Ich. 13).’;
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(&)

scriostar Airteagal 3;

(6) scriostar an dara habairt in Airteagal 5;

(7) in Airteagal 6, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad mhire:
‘Na Ballstait a chinn an méid sin a dhéanamh, eiseoidh siad an thormaid dhigiteach 1 gcas
FTDanna agus FRTDanna da dtagraitear in Airteagal 1 trath nach déanai na bliain amhain
tar ¢is ghlacadh na sonraiochtai teicninla da dtagraitear in Airteagal 2.”;
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(8)

cuirtear an téacs a leagtar amach in Iarscribhinn II a ghabhann leis an Rialachdn seo
in ionad larscribhinn I agus larscribhinn II a ghabhann le Rialachdn (CE)
Uimh. 694/2003.
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Airteagal 4

Leasu ar an gCoinbhinsiun lena ndéantar Comhaontt Schengen a chur chun feidhme

Leasaitear Airteagal 18 den Choinbhinsiun lena ndéantar Comhaonti Schengen a chur chun

feidhme mar a leanas:
(1) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

‘1. Is viosai ndisitinta, arna n-eisilint ag ceann amhain de na Ballstdit i gcomhréir lena
dhli naisiunta né le dli an Aontais, a bheidh i viosai chun fanacht ar feadh tréimhse is
faide na 90 14 (‘viosai fadfhanachta’). Eiseofar viosai den sort sin I i bhformaid
dhigiteach i gcomhréir le hAirteagal 1 de Rialachdn (CE) Uimh. 1683/95 on

gComhairle*, agus an cinedl viosa a léiriu leis an litir ‘D’.

Déanfar viosai fadfhanachta a eiseofar i bhformadaid dhigiteach a chomhlaniu i
gcomhvréir le foralacha abhartha ghniomh cur chun feidhme an Choimisiuin lena
leagtar amach na rialacha maidir le réimsi sonrai na viosa a lionadh amach, arna
nglacadh 1 gcomhréir le hAirteagal 27(1) de Rialachan (CE) Uimh. 810/2009 6

Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle**.

* Rialachan (CE) Uimh. 1683/95 6n gCombhairle an 29 Bealtaine 1995 lena
leagtar sios formaid aonfhoirmeach do viosai (10 L 164, 14.7.1995, Ich. 1).

koH Rialachan (CE) Uimh. 810/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle an 13 Iuil 2009 lena mbunaitear Cod Comhphobail maidir le
Viosai (Cod Viosai) (I0 L 243, 15.9.2009, Ich. 1).’;
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(2) cuirtear an mhir seo a leanas isteach:

‘la. Déanfaidh udaradis inniula an Bhallstdit eisiuna viosai fadfthanachta a eiseofar i

bhformaid dhigiteach a chur in iul d’iarratasoéiri tri mhodhanna leictreonacha.’.

Airteagal 5
Leasuithe ar Rialachan (CE) Uimh. 693/2003

Leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 693/2003 mar a leanas:
(1) in Airteagal 2, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3:

‘3. Eiseofar FTD/FRTD i bhformaid dhigiteach i gcomhréir le Rialachan (CE)
Uimh. 694/2003.
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(2) leasaitear Airteagal 5 mar a leanas:
(a) 1mir 1, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad abairte:

‘Cuirfear an t-iarratas ar FTD faoi bhraid 0darais chonsalachta Ballstait a chuir in 1al

a chinneadh maidir le FTD/FRTD a eisiuint i gcomhréir le hAirteagal 12.’;

(b) cuirtear an mhir 5 seo a leanas leis:

‘5. Déanfar an t-iarratas ar FTD/FRTD tri usaid a bhaint as uirlis iarratais ar line.

Beidh san uirlis iarratais ar line na sonrai da dtagraitear i mireanna 3 agus 4.’;
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3) in Airteagal 6, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhireanna 2, 3 agus 4:
2. Nieiseofar aon FTD/FRTD le haghaidh doiciméad taistil atd imithe in éag.

3. Beidh tréimhse bhailiochta an doiciméid taistil da n-eisitear FTD/FRTD nios faide na
tréimhse bailiochta FTD/FRTD.

4. Ni eiseofar aon FTD/FRTD le haghaidh doiciméad taistil mura bhfuil an doiciméad
taistil sin baili d’aon cheann de na Ballstait. Mura bhfuil doiciméad taistil baili ach i
gcas Ballstat amhain no 1 gcas roinnt Ballstat, beidh an FTD/FRTD teoranta don
Bhallstat n6 do na Ballstait 1 dtracht.’.
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Airteagal 6
Leasuithe ar Rialachan (AE) 2017/2226 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle?®

Leasaitear Rialachan (AE) 2017/2226 mar a leanas:
(1) in Airteagal 16(2), cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (d):

‘(d) 1 gcas inarb infheidhme, uimhir na viosa gearrfhanachta, lena n-airitear céd tri litir an
Bhallstait eisitina, an cinedl viosa gearrfhanachta, an data a rachaidh uasfhad an
fhanachta in éag arna udaru leis an viosa ghearrthanachta, a nuashonréfar trath gach

dul isteach, agus an data a rachaidh bailiocht na viosa gearrthanachta in éag;’;

28 Rialachan (AE) 2017/2226 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
an 30 Samhain 2017 lena mbunaitear Coras Dul Isteach/Imeachta (EES) chun sonrai faoi
dhul isteach agus imeacht agus sonrai faoi dhitltu cead isteach naisitinach triu tir a chlara
agus iad ag trasnu theorainneacha seachtracha na mBallstat agus lena gcinntear na
coinniollacha ar a dtabharfar rochtain ar EES chun criocha fhorghniomhu an dli, agus lena
leasaitear an Coinbhinsitn lena ndéantar Comhaont Schengen a chur chun feidhme agus
Rialachan (CE) Uimh. 767/2008 agus Rialachan (AE) Uimh. 1077/2011
(IO L 327,9.12.2017, Ich. 20).
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(2) leasaitear Airteagal 19 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad an teidil:

‘Sonrai breise i gcds ina ndéantar udaru gearrfhanachta a chulghairm, a
neamhniu no sineadh a chur leis agus i gcds ina ndeimhneofar viosa bhaili i

ndoiciméad taistil nua’;
(b) 1imir 1, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (d):
‘(d) 1 gcas inarb infheidhme, uimhir nua na viosa, lena n-airitear cod tri litir na tire
eisitna;’;
(¢c) cuirtear an mhir 7 seo a leanas leis:
“7. 1 gcas ina ndearnadh cinneadh viosa bhaili a dheimhnit i ndoiciméad taistil
nua, déanfaidh an t-tdaras viosai a rinne an cinneadh na sonrai da bhforailtear i
mir 1 den Airteagal seo a aisghabhail 6 VIS laithreach agus iad a iomportail go

direach isteach in EES 1 gcomhréir le hAirteagal 12a de Rialachan (CE)
Uimh. 767/2008.’;
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)

in Airteagal 24(2), cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (b):

‘(b) uimhir na viosa gearrfhanachta, lena n-airitear cdd tri litir an Bhallstait eisiuna da

dtagraitear in Airteagal 16(2), pointe (d);’;

(4) in Airteagal 32(5), cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (c):
‘(c) uimbhir na viosa agus an data a rachaidh bailiocht na viosa in €ag;’.
14238/23 ena/ODO/dd 160

IARSCRIBHINN GIP.INST GA



Airteagal 7
Tus oibriochtai EU VAP

1. Glacfaidh an Coimisiun cinneadh lena socrofar an data a chuirfear tus le hoibriochtai EU
VAP faoi Rialachan (CE) Uimh. 767/2008 arna leasu leis an Rialachan seo. Glacfar an
cinneadh sin trdath nach déanai na sé mhi tar éis don Choimisiun a fhioru gur

comhlionadh na coinniollacha seo a leanas:

(a) beidh na gniomhartha cur chun feidhme da dtagraitear in Airteagal 45(2), pointi (g)
go (r) de Rialachan (CE) Uimh. 767/2008 agus na gniomhartha tarmligthe da
dtagraitear in Airteagal 7b(7) den Rialachén sin glactha;

b) Dbeidh sé dearbhaithe ag eu-LISA go bhfuil tastdlacha cuimsitheacha curtha 1 gerich
g g g
go rathuil aige, ar tdstalacha iad atd le tabhairt i gcrich ag eu-LISA i gcomhar leis

na Ballstdit,;

(¢) beidh na socruithe teicnitila agus dlithitla bailiochtaithe ag eu-LISA, lena n-diritear
go bhfuil acmhainneacht agus feidhmiulachtai leordhdthanacha ag EU VAP, agus
beidh fogra tugtha don Choimisitn ina leith.
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2. Foilseofar an cinneadh 6n gCoimisiun dé dtagraitear i mir 1 in Iris Oifigiuil an Aontais

Eorpaigh.

3. De mhaolu ar mhir 1, agus gan dochar don oibleagaid viosai a eisitint i bhformaid
dhigiteach, de bhun Airteagal 26a de Rialachdan (CE) Uimh. 810/2009, tf¢éadfaidh Ballstat
a chinneadh gan leas a bhaint as EU VAP ar feadh tréimhse suas le 7 mbliana 6n data da
dtagraitear i mir 1. Tabharfaidh s¢ fogra don Choimisiin maidir lena chinneadh Foilseoidh

an Coimisiun an fogra 6n mBallstat in Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh.

Le linn na hidirthréimhse 7 mbliana da dtagraitear sa chéad thomhir, beidh sealbhoiri
viosai in ann an bhailiocht agus an fhaisnéis sna viosai digiteacha a thiort tri Usdid a
bhaint as seirbhis gréasain EU VAP da dtagraitear in Airteagal 7h de Rialachan (CE)
Uimh. 767/2008 mas rud € gur chinn an Ballstat a phroisedlann a n- iarratas ar viosa gan

leas a bhaint as EU VAP.
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4. Féadfaidh Ballstat fogra a thabhairt don Choimisiun agus do eu-LISA gur mian leis leas a
bhaint as EU VAP roimh dheireadh na hidirthréimhse da dtagraitear i mir 3.

Cinnfidh an Coimisiun an data 6na mbainfidh an Ballstat sin leas as EU VAP. Foilseofar

an cinneadh 6n gCoimisiun in Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh.

5. Faoin 1 Nollaig 2026 agus gach bliain ina dhiaidh sin go dti go ndéanfaidh an
Coimisiun an cinneadh da dtagraitear i mir 1, cuirfidh an Coimisiun tuarascadil faoi
bhraid Pharlaimint na hEorpa agus na Comhairle maidir leis an dul chun cinn i nddil le
cur chun feidhme an Rialachdin seo. Beidh faisnéis mhionsonraithe sa tuarascadil sin
faoi na costais a tabhaiodh agus faoi aon rioscai a imrionn tionchar ar na costais

fhoriomlana.
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Airteagal 8
Teacht i bhfeidhm agus cur i bhfeidhm

1 Tiocfaidh an Rialachan seo i bhfeidhm an fichiu 14 tar éis 1a a fthoilsithe in Iris Oifigiuil an
Aontais Eorpaigh.
2. Beidh feidhm ag an Rialachdn seo on data a shocroidh an Coimisiun i gcomhréir le

hAirteagal 7(1).

3. De mhaoli ar mhir 2 den Airteagal seo, beidh feidhm ag Airteagal 1,
pointi (1), (3), (15), (30), (34), (35) agus (36) on ... [6 mhi tar éis dhdta theacht i
bhfeidhm an Rialachdin leasaithigh seo]. Beidh feidhm ag Airteagal 2, pointi (21)
agus (22) on ... [data theacht i bhfeidhm an Rialachdin leasaithigh seo].

Beidh an Rialachan seo ina cheangal go huile agus go hiomlan agus beidh sé intheidhme go direach

sna Ballstait 1 gcomhréir leis na Conarthai.

Arna dhéanamh i/in/sa ...,

Thar ceann Pharlaimint na hEorpa Thar ceann na Comhairle
An tUachtaran An tUachtaran
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TARSCRIBHINN I

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad larscribhinn I a ghabhann le Rialachdn (CE)

Uimh. 810/2009:

‘IARSCRIBHINN I

Foirm iarratais chomhchuibhithe
larratas ar Viosa Schengen

Ta an fhoirm iarratais seo saor in aisce

* K 4

*

* *
H* *
o4k

Ni lionfaidh baill teaghlaigh saoranach de chuid AE, de chuid LEE na de chuid CH na
ndisiunaigh den Riocht Aontaithe ar tairbhithe iad den Chomhaontii um Tharraingt Siar idir an
tAontas Eorpach agus an Riocht Aontaithe, réimsi uimh. 21, 22, 30, 31 agus 32 isteach

(marcdilte le”).

Lionfar fearainn 1-3 de réir na sonrai sa doiciméad taistil.

1. Sloinne (Ainm teaghlaigh): USAID OIFIGIUIL

AMHAIN

2. Sloinne breithe (ainm no ainmneacha teaghlaigh a usdideadh roimhe

seo): Data an iarratais:
3. Céadainm no Céadainmneacha (Ainm no ainmneacha baiste): Uimhir an
iarratais:

2 Ni gad logo i gcas na hlorua, na hloslainne, Lichtinstéin nd na hEilvéise.
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4. Data breithe

(la-mi-bliain):

5. Ait bhreithe: 7. Naisiuntacht i
lathair na

6. Tir bhreithe: huaire:
Naisiuntacht
trdath na breithe,

murab ionann i:

Naisiuntachtai

eile:

At ar taisceadh

an t-iarratas:

O
Ambasdaid/consalac

ht

O Soldathrai

seirbhise

o Idirghabhdlai

trachtala

8. Inscne:

o Fireann

O Baineann

9. Stadas sibhialta:

0 Singil o Posta o Pdirtnéireacht Chlaraithe O
Scartha o Colscartha © Baintreach mna no fir

o Eile (sonraigh, le do thoil):

0 Teorainn (Ainm):

o Eile
o Eile
10. Udards tuismitheora (i gcds mionaoiseach) / caomhnéir dleathach Comhad a
(sloinne, céadainm, seoladh murab é seoladh an iarratasora é, uimhir ldimhsedil ag:
theileafoin, seoladh riomhphoist, agus ndisiuntacht):
11. Uimhir aitheantais ndisiunta, i gcds inarb infheidhme: Doiciméid
tacaiochta:

12. An cinedl doiciméid taistil:

0O Gnathphas o Pas Taidhleoireachta o Pas seirbhise o Pas Oifigiuil o Pas

o Doiciméad taistil

speisialta o Coir
mhaireachtdla

0 Doiciméad eile taistil (sonraigh, le do thoil):
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O Cuireadh

13. Uimhir an 14. Data eisiuna: 15. Baili go dti: | 16. Arna 0 Arachas Liachta
doiciméid taistil: eisiuint ag (an | Taistil
tir):
0 Modh iompair

17. Sonrai pearsanta an bhaill teaghlaigh ar saoranach de chuid AE, de
chuid LEE né de chuid CH é né i né ndisiunach den Riocht Aontaithe é o Eile:
nd i is tairbhi den Chomhaonti um Tharraingt Siar idir an tAontas
Eorpach agus an Riocht Aontaithe, mas infheidhme Cinneadh maidir

leis an viosa:

Sloinne (Ainm teaghlaigh): Céadainm no Céadainmneacha
(Ainm no ainmneacha baiste): o Diultaithe
Data breithe Ndisiuntacht: Uimhir an o Eisithe:
(la-mi-bliain): doiciméid taistil no
an charta oA
aitheantais:
oC

18. An gaol teaghlaigh le saoranach AE, LEE no CH no le ndisiunach den
Riocht Aontaithe is tairbhi den Chomhaontii um Tharraingt Siar idir an oLTV

tAontas Eorpach agus an Riocht Aontaithe, mas infheidhme:

O Baili:
O céile O leanbh o garleanbh © sinsear cleithiunach
O pdirtnéireacht chlaraithe o eile: On:
19. Seoladh baile agus seoladh riomhphoist an Uimh. Go dti an:
iarratasora: theileafoin :
20. Conai i dtir nach i tir na ndisiuntachta reatha i:
o Ta
O Nil. Cead conaithe no a choibhéis ..................... Uimh.
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4

......................... Baili go d1i...............

*21. Gairm reatha: Lion na

n- iontrdalacha:

*22. Fostdir agus seoladh agus uimhir theileaféin an fhostéra. I gcds mic

léinn, ainm agus seoladh na hinstitivide oideachais: o 1 o2 aololrach

23. Cuspdir no cuspdiri an turais: Lion na laethanta:

O Turasoireacht o Gno o Cuairt a thabhairt ar do mhuintir no ar chairde
0 Cultur o Sport 0 Cuairt oifigiuil o Cuiseanna leighis 0 Staidéar O

Idirthuras Aerfoirt o Eile (sonraigh é le do thoil):

24. Faisnéis bhreise faoi chuspdir na tréimhse fanachta:

25. Ballstat is priomhcheann scribe 26. Ballstat na chéad iontrdla:

(agus Ballstdit eile is cinn scribe eile,

mas infheidhme):

27. Lion na n- iontrdalacha arna n- iarraidh:

0 Dul isteach aonuaire o Dul isteach faoi dhé o Dul isteach iolrach

An data teachta atd beartaithe maidir leis an gcéad tréimhse fanachta atd

beartaithe i limistéar Schengen: An ddta imeachta atd beartaithe as

limistéar Schengen tar éis na chéad tréimhse fanachta atd beartaithe:

28. Méarloirg a bailiodh cheana chun iarratas a dhéanamh ar viosa

Schengen: o Nior bailiodh © Bailiodh.
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29. Cead dul isteach i gcas na tire deireanai is ceann scribe, i gcds inarb

infheidhme:

*30. Sloinne agus céadainm an duine né na ndaoine sa Bhallstdt né sna
Ballstdit a bhfuil cuireadh a thabhairt aige né acu. Mura bhfuil sé
infheidhme, ainm an dstdin né na n- éstan no na cdiriochta sealadai no

na gcdiriochtai sealadacha sa Bhallstdt né sna Ballstdit:

Seoladh agus seoladh riomhphoist | Uimh. theileaféin :
an duine no na ndaoine sa Bhallstat
no sna Ballstadit a bhfuil cuireadh a
thabhairt aige no acu / an éstdin no
na n-ostan / na coiriochta sealadai

no na gcoiriochtai sealadacha:

*31. Ainm agus seoladh na cuideachta/na heagraiochta a thug cuireadh

don iarratasoir:

Sloinne, céadainm, seoladh, uimh. Uimbh. theileafoin na cuideachta /
theileafoin, agus seoladh riomhphoist | na heagraiochta:
an teagmhdlai sa chuideachta no san

eagraiocht:

*32. Cé a tocfaidh na costais taistil agus maireachtdla i rith thréimhse

fanachta an iarratasora?

O an t-iarratasoir O urraitheoir (ostach,
cuideachta, eagraiocht),

Céir chothaithe: sonraigh, le do thoil:
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0 Airgead tirim

O Seiceanna taistil

o Carta creidmheasa

o Coiriocht réamhioctha

0 Iompar réamhioctha

O Eile (sonraigh, le do thoil):

....... O da dtagraitear i

réimse 30 no réimse 31

....... O eile (sonraigh, le do

Coir chothaithe:

O Airgead tirim

o Coiriocht curtha ar fail

O Na costais uile i rith na

tréimhse fanachta a gcludach

o Iompar réamhioctha

O Eile (sonraigh, le do thoil):

33. Sloinne agus céadainm an duine a bhfuil an fhoirm iarratais da

comhlanu aige, murab ionann é agus an t-iarratasoir:

Seoladh agus seoladh riomhphoist an
duine a bhfuil an fhoirm iarratais a

comhlanu aige:

Uimh. theileafdin :
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Tuigim nach n-aisiocfar an tdille ar an viosa ma dhiultaitear an t-iarratas ar viosa.

Beidh an méid thios infheidhme i gcas ina ndéanfar viosa dul isteach iolrach a eisiuint:

Tuigim gur ga dom drachas liachta taistil leormhaith a bheith agam do mo chéad fhanacht agus

d’aon chuairteanna a thabharfaidh mé ina dhiaidh seo ar chrioch na mBallstdt.

Is eol dom an méid seo a leanas agus glacaim leis: ta bailin na sonrai is ga a thabhairt san
fhoirm iarratais seo agus glacadh mo ghrianghraif agus, mds infheidhme, glacadh méarlorg ina
gcuid éigeantach den scrudu ar an iarratas; agus déanfar aon sonrai pearsanta a bhaineann
liom ata le feicedil ar an bhfoirm iarratais, chomh maith le mo mhéarloirg agus mo ghrianghraf,
a chur ar fail d'udardis abhartha na mBallstdt agus proisedlfaidh na hudaradis sin iad chun

cinneadh a dhéanamh maidir le m'iarratas.

Déanfar na sonrai sin chomh maith le sonrai maidir leis an gcinneadh a ghlacfar faoi
m'iarratas, no maidir le cinneadh faoi cibé acu a dhéanfar viosa a eisiodh a neamhniu, a
chulghairm no sineadh a chur léi a chur isteach sa Choras Faisnéise Viosai (VIS) agus a stordil
ann go ceann uastréimhse 5 bliana agus, lena linn sin, beidh rochtain orthu ag na hudardis
viosa agus ag na hudaradis ata inniuil ar sheicedlacha ar viosai a dhéanamh ag na teorainneacha
seachtracha agus laistigh de na Ballstdit, agus ag na hudardis inimirce agus tearmainn sna
Ballstdit chun a fhioru an bhfuil na coinniollacha maidir le dul isteach dleathach ar chrioch na
mBallstat, d'fhanacht agus do chonai ar chrioch na mBallstat a gcomhlionadh, chun daoine a
shainaithint nach gcomhlionann na coinniollacha seo no nach gcomhlionann a thuilleadh iad,
agus chun iarratas ar thearmann a scrudu agus chun an fhreagracht as an scrudu sin a
chinneadh. Faoi choinniollacha dirithe, beidh fdil ag udardis ainmnithe sna Ballstdit agus ag
Europol ar na sonrai freisin chun cionta sceimhlitheoireachta agus cionta tromchuiseacha
coiriula eile a chosc, a bhrath agus a imscrudu. Seo a leanas udards an Bhallstdit ata freagrach

as na sonrai a phroisedil:
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Is eol dom go bhfuil sé de cheart agam go gcuirfi ar an eolas mé, in aon cheann de na Ballstdit,
faoi na sonrai a bhaineann liom atd ar taifead in VIS agus faoin mBallstdt a tharchuir na sonrai
sin, agus iarraidh a dhéanamh go gceartéfai sonrai a bhaineann liom nach bhfuil cruinn agus
go scriosfai sonrai a taifeadadh go neamhdhleathach. Ar iarraidh shainrdite uaim, cuirfidh an t-
udaras a bhfuil m'iarratas a scrudu aige in iul dom an bealach a bhféadfaidh mé an ceart ata
agam a fheidhmiu chun na sonrai pearsanta a bhaineann liom a sheicedil agus chun iad a fhail
ceartaithe no scriosta, lena n-diritear na réitigh ghaolmhara ata ann i gcomhréir le dli ndisiunta
an Bhallstdit lena mbaineann. Tabharfaidh udards maoirseachta ndisiunta an Bhallstdit sin

[sonrai teagmhdala:

Dearbhaim go bhfuil na sonrai uile ata tugtha agam cruinn agus iomlan a mhéid is eol dom.
Tuigim go mbeidh sé de thoradh ar aon rditeas bréagach go ndiultéfar m'iarratas no go
neamhneofar viosa a eisiodh cheana agus go bhféadfai mé a ionchuiseamh faoi dhli an

Bhallstdit ata ag déiledil leis an iarratas.

Geallaim go bhfagfaidh mé crioch na mBallstdt sula rachaidh an viosa in éag, ma thugtar dom i.
Cuireadh in iul dom nach bhfuil i viosa a bheith agam ach ceann amhdin de na
réamhriachtanais le haghaidh dul isteach i gcrioch Eorpach na mBallstat. Ni hionann viosa a
bheith faighte agam agus mé a bheith i dteideal cuitimh mura gcomhlionfaidh mé fordalacha
dabhartha Airteagal 6(1) de Rialachdan (AE) 2016/399 (Cod Teorainneacha Schengen) agus go
ndiultofar cead isteach dom da réir sin. Déanfar na réamhriachtanais le haghaidh dul isteach a

sheicedil aris trath an dul isteach i gcrioch Eorpach na mBallstdt.

Lathair agus data: Siniti an iarratasora:

(siniu an udardis tuismitheora / an
chaomhnora dhleathaigh, mas

infheidhme):
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IARSCRIBHINN I1

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad larscribhinni I agus Il a ghabhann le Rialachan (CE)

Uimh. 694/2003:

‘IARSCRIBHINN I
DOICIMEAD DIGITEACH IDIRTHURAIS EASCAITHE (FTD)

Beidh na réimsi sonrai seo a leanas san FTD digiteach:
- an Ballstat eisiuina;

— sloinne, ainm;

- sloinne breithe;

- data breithe;

- tir agus dit bhreithe;

- inscne;

- ndisiuntacht;
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- ndisiuntacht bhreithe;

— cinedl agus uimhir an doiciméid taistil;

- udardas eisiuna an doiciméid taistil;

- data eisiuna an doiciméid taistil agus an ddta a rachaidh sé in éag;

- an t-udaras a d'eisigh an FTD digiteach, lena n-diritear a shuiomh agus i dtaobh ar

eisigh an t-udards sin an FTD thar ceann Ballstdt eile;

- ldathair agus data an chinnidh chun an FTD digiteach a eisiuint;

- uimhir FTD dhigitigh;

- an chrioch ina bhfuil an sealbhdir an FTD dhigitigh i dteideal taisteal;

- data theacht i bhfeidhm agus ddta éaga thréimhse bhailiochta an FTD dhigitigh;
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- an lion iontrdlacha a udaraitear leis an FTD digiteach sa chrioch sin a bhfuil an FTD

baili ina leith;

— fad an idirthurais mar a udaraitear leis an FTD digiteach;

- ndtai on udaras eisiuna le haon fhaisnéis eile a mheastar a bheith riachtanach a chur in

iul, ar choinnioll go bhfuil sé i gcomhréir le hAirteagal 5 den Rialachdn seo;

— iomha d’aghaidh shealbhdir an FTD dhigitigh.
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IARSCRIBHINN II
DOICIMEAD DIGITEACH IDIRTHURAIS IARNROID EASCAITHE (FRTD)

Beidh na réimsi sonrai seo a leanas in FRTD digiteach:
- an Ballstat eisiuna;

- sloinne, ainm;

- sloinne breithe;

- data breithe;

- tir agus dit bhreithe;

- inscne;

- ndisiuntacht;
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- ndisiuntacht bhreithe;

— cinedl agus uimhir an doiciméid taistil;

- udaras eisiuna an doiciméid taistil;

- data eisiuna an doiciméid taistil agus an ddta a rachaidh sé in éag;

— data agus am imeachta na traenach (an chéad iontrdil);

— ddata agus am imeachta na traenach (an dara hiontrdil);

- an t-udaras a d'eisigh an FRTD digiteach, lena n-diritear a shuiomh agus i dtaobh ar

eisigh an t-udards sin an FRTD thar ceann Ballstdt eile;

- lathair agus data an chinnidh chun an FRTD digiteach a eisinint;

- uimhir FRTD dhigitigh;
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- an chrioch ina bhfuil sealbhoir an FRTD dhigitigh i dteideal taisteal;

— data theacht i bhfeidhm agus ddta éaga thréimhse bhailiochta an FRTD dhigitigh;

—  fad an idirthurais mar a udaraitear leis an FRTD digiteach;

- notai on udaras eisiuna le haon fhaisnéis eile a mheastar a bheith riachtanach a chur in

iul, ar choinnioll go bhfuil sé i gcomhréir le hAirteagal 5 den Rialachdn seo;

— iomha d’aghaidh shealbhoir FRTD dhigitigh.’.
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